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Gneluq id-dsatax il-sena 
mill-pubblikazzjoni tal-magazin 

Minn din il-liarga, dan il-magai:in dalial gliad-dsatax-il sena tiegliu 

u minkejja xi diffikultajiet, bqajna noliorguh regolari kull xaglirejn, 

glialkemm kien hemm xi i:minijiet verament difficli. 

ld-dewmien fil-lirug tal-magai:in kien dejjem dovut minliabba n­

nuqqas ta' materjal gliall-pubblikazzjoni u kieku mhux gliax kienu 

1-isforzi ta' certu nies, kien ikollna nieqfu. 

Mhux facli daqskemm wiehed jahseb Ii takkwista 1-materjal gliall­

pubblikazzjoni fil-magai:in taglina, meta niftakru Ii dak kollu Ii jigi 

ppubblikat huwa konnes jew kwai:i konnes mal-pulizija. 

Glialkemm saru u ghadhom isiru diversi sejhiet lill-membri tal-Korp, 

kif ukoll Iii nies ohra barra 1-Korp biex jghinuna bil-kitba taghhom, 

ii:da ftit kienu dawk Ii wiegbu ghas-sejha taghna u wisq nibi:ghu Ii 

il-poi:izzjoni ser tibqa' 1-istess. 

Qeghdin ukoll naraw kif nistghu naghmlu 1-magai:in aktar attraenti 

kif fil-fatt qed tinnotaw saru diversi bidliet. 

Ta' min wielied ifakkar Ii fil-passat qabel ma saret il-pubblikazzjoni 

ta' dan il-magai:in, kien isir liafna tgergir ghaliex kienet tinliass il­

htiega Ii anke 1-pulizija jkollha 1-pubblikazzjoni taghha. 

Glialdaqstant nappellaw Iii kulhadd biex dawk lijistghu jghinu biex 

inkomplu bil-pubblikazzjoni jaghmlu mill-alijar Ii jistgliu sabiex dan 

il-magai:in ma jieqafx. 

Editur. 
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Kull korrispondenza gliandha tkun 

ittajpjata u gliandoa tintbagnat lill­

Editur: 

11-Pulizija Police library, Police 

Headquatters, F/oriana CMR 02. 

Abbonamenti gliall-Pulizija 

gliandhom isiru fl-'lndirizz 

imsemmi gflall-prezz ta' i:ewg liri 

Maltin fis-sena, u tircievi ii­

magazine id-dar bil-posta. 

11-materjal Ii jigi ppublikat f'dan ii­

magazine mhux bilfors jirrifletti 1-

opinjoni tal-Bord Editorjali. 

IL-PULIZIJA 
tirringrazzja lid-ditti u agenti tar­

reklami Ii gliogobhom jaglituna u 

nneggu Iii qarrejja biex jaglimlu 
ui.u minnhom. 
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NOTHING 
BUT THE BEST. 

QUALITY GOODS AT BARGAIN PRICES 
at MALTA INTERNATIONAL AIRPORT. 

Shop and fly at Malta International Airport's Tax and Duty Free Shopping Centre. 

You will find our prices irresistible and our range of products impressive - spirits , tobacco, perfumes, hi-fi , 

electronics, jewellery, watches , stationery, soft toys, souvenirs , skincare products , leather goods and accessories , 

confectionery, delicatessen and fine wines , costume jewellery, sportswear and accessories, music and video products 

and of course, our own Island Bar and Cafeteria to sit back and relax as you await your flight. 

For further information call Freephone number: 0800 77 66 88. 

MAITA 

~ 
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Mill-Asso¢jazzjoni Minn PS 59 David Saliba - Segretarju MPA 

ls-Summer Camp Rega' Magllna 

Xahar wara xahra u sliana diga bdiet taglimel tagliha. 

F'dawn ix-xhur tas-sajf I-Entertainment Committee fi 

lidan il-korp tal-pulizija tkun fl-aqwa tagliha fit-thejjiet 
tagliha glias-summer camp, gliall-ulied il-membri 

taglina. Attivita' Ii issa ilha ssir glial bosta snin u tini:el 
gliasel glial dawk it-tfal Ii jielidu sehem. Gliall­

organizzaturi, dawn il-ftit jiem ifissru aktar xogliol, immi=i 
madankollu jservu biex jielidu ftit 'break' ukoll. II-helpers 

u 1-organizzaturi, id f'id flimkien, iliarsu lejn dan 1-
aweniment bliala 'challenge' u wielied jista' jgliid Ii sar 

appuntament fil-kalendarju ta' kull sena. Ngliiduha kif 
inhi biex tieliu lisieb dawk it-tfal kollha, trid daqsxejn 

pacenzja. Finalment, huwa wkoll ta' sodisfazzjon meta 
fl-aliliar jgliaddi kollox b'wicc il-gid u kulliadd ikun lia 

gost. 

Ta' min jgliid Ii 1-ispejjes glial dan is-summer camp 
jitliallsu nofs bin-nofs, bejn ii-fond ta' 1-assocjazzjoni kif 

ukoll fond ielior magliruf bliala (-'general fund'. 

Ta' min wielied jinnota wkoll Ii 1-ispejjes kollha tas­
'summer camp' jammontaw glial madwar Lm1100. 

Warajh ikun imiss ii-party tal-Milied 

Attivita' olira Ii 1-assocjazzjoni tolirog; nofs 1-ispejjei: 

flimkien mal-fond 'general fund' huma 1-attivitajiet Ii jigu 
fit-tmien is-sena u cioe' I-party tal-Milied tat-tfal. 

Din 1-attivita' taqa' talit ir-responsabilta' ta' (­

'entertainment committee' ukoll, fi lidan 1-istess korp u 
ta' kull sena dan ii-party jigi organizzat b'certu pompa, 

hekk kif ser naraw! ! ! 

Ta' min ifakkar Ii s-sena 1-olira 1-'entertainment 
committee' gliamel ei:ercizzju i:gliir Ii glialkemm gie 

kkritikat, sewa mhux ftit lill-'entertainment' biex jigu 
ffrankanti ammont konsiderevoli ta' flus. ls-sena 1-olira 

1-membri tal-korp Ii uliedhom kienu jikkwalifikaw gliar­
rigal kellhom jipproducu kopja tac-certifikat tat-twelid. 

Dan 1-ei:ercizzju blialma diga' gliedt gie kkritikat minn 

bosta, ii:da sewa liafna gliax b'hekk inxtraw ir-rigali Ii 
kien hemm verament bi:onn. 

Sfortunatament, fis-snin ta' qabel, gara Ii kien hemm 
min seta' abbui:a u kiteb aktar tfal milli verament kellu, 
u b'hekk kienu jielidu rigali t-tfal tat-tfal, u tfal tal-garr, 

insomma, b'din il-mii:ura kienet mezz ta' kif wielied seta' 
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jikkontrolla kif ukoll jikkonferma 

dak Ii kien qed jitnii:i:el, allura c­

certifikat elimina liafna problemi. 
Kif ukoll wegga' ftit 1-inegrita ta' 

bosta membri, ii:da blialma dejjem 
jigri, dan kien kai: ielior fejn mal-liai:in weliel it-tajjeb. 

Ta' min jgliid Ii r-rigali u I-party Ii jsir fii:-i:mien il-Milied, 

blias-summer camp ukoll jinqassmu bejn 1-MPA u I-gen­
eral fund. lr-rigali glialkemm jinxtraw bi prezzijiet moderati 

term xorta walida 1-ammont ta' spellei: Ii jintefqu kull sena 

jaccedu 'ii fuq minn Lm8,000. 

Figura allarmanti ferm meta wielied iqis Ii mhux kull wield 

tal-pulizija huma ntitolari gliar-rigal, ii:da s-sistema ui:ata 
hija dik fejn tfal ta' certu age groups bejn 2 sa 12 huma 

eligibbli. 

lnkwetanti huwa Hatt ukoll Ii ta' kull sena din il-figura 
qedglia tii:died b'mod Ii qed tolirog 'way beyond 

proportion'. 

Poi:izzjoni gdida mill-MPA 

L-assocjazzjoni trid taglimilha cara mill-bidunett Ii din 

is-sena ser tipproponi kambjamenti drastici sabiex ma 

jibqgliux jintefqu dawn 1-eluf ta' liri f'rigali. Liema rigali 
wara kollox nistgliu ngliaddu mingliajrhom u I-flus 

jintui:aw alijar. 

Jien personalment diga' tkellimt mal-Kummissarju u 
esprimejt ix-xewqa ta' 1-assocjazzjoni fuq dan ir-rigward 

u nista' ngliid Ii huwa stess huwa preokkupat ferm dwar 
1-infieq ta' dawn ii-flus meta 1-istess ammont jista' jigi 

ui:at alijar u aktar bil-gliaqal. Ta' min iqies Ii 1-korp gliandu 

numru sabili ta' membri i:gliar Ii gliada pitgliada, ukoll 

ser ikollhom it-tfal taglihom u glialhekk 1-ispejjei: se jikbru 

fil-gejjieni u mhux jonqsu. Wisq nibi:a' Ii jekk wielied ma 

jarafx jikkontrolla minn issa, 1-iskop Ii 1-MPA jkollha certu 

ammont ta' flus talit rasha se jisfacca fix-xejn. 

Glialhekk irrid naglimilha cara minn issa lill-membri ta' 

entertainment commitee Ii kontra kif kien isir fis-snin ta' 
qabel u cioe' id-drawwa Ii 1-ewwel jinxtraw ir-rigali u 
jaglituna 1-ircevuta glias-semplici raguni Ii hemm 1-
assocjazzjoni tippompja I-flus, din trid tispicca darba glial 
dejjem. li:da din is-sena qabel ma jsir xi xiri ta' rigali, il­
kumitat gliandu jawicina I-board ei:ekuttiv tal-MPA biex 

japprova in-nefqa ta' dik is-sena partikulari. 
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Development and progress are at the root of all civilisation. AX Holdings is a group of companies as 
proud of their heritage as of their future. 

As the needs and expectations of our clients become more challenging, we respond by developing 
more sophisticated services, broadening our range of skills and increasing capabilities far beyond simple 

contracting. 

In all our services - construction, development, tourism, health care, electronics and aquaculture - you 
will find that our emphasis is on a professional and practical approach of the highest quality. 

AX Holdings faces the future with confidence and determination. 

ANGELO XUEREB (CONSTRUCTION) LTD. GENERAL PRECAST CONCRETE LTD. HARD ROCKS LTD. OIL & CONSTRUCTION INTERNATIONAL LTD. 
THE SU NCR EST HOTEL. THE GRAND HOTEL VERDALA. HOLIDAY RESORTS LTD. SUNNY HOMES LTD. CAPUA PALACE LTD. AX ELECTRONICS LTD. SEALAND LTD. 
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L-entertainment committee ser tigi maglirfa ufficjalment 
dwar din il-mizura bil-miktub fil-jiem Ii gejjin, galadarba 

jigu finalizzati 1-kumitati 1-godda, wara Ii jkun saru 1-

elezzjonijiet. 

Qabel ma' wielied jaqbad u jgliaddi xi kumment dwar 

dan il-proponiment fil-bdil ta' xiri tar-rigali dawn huma 

ftit mir-ragunijiet ewlenija Ii wielied irid jirrifletti ftit fuqhom. 

Sas-sena 1-olira I-entertainment committee kienu jigbru 

lista tat-tfal tal-pulizija u jaglimlu nota ta' 1-etajiet 
taglihom. Wara kienu kklassifikawhom f'age groups, u 

mbagliad jixtru r-rigali. 

Eluf kbar ta' liri... 

Kien jigri Ii tifla ta' pre-ezempju, tliet snin kienet tieliu 1-

istess pupa blial dik ta' tifla ta' sitt snin gliax jaqaw fl­

istess age group. Jigri wkoll Ii tifla ta' tliet snin wisq 
probabli tieliu 1-istess rigal glial bosta snin sakemm titla' 

f'age group ielior, u b'hekk nisimgliu liafna kummenti 
blial ara blial tas-sena 1-olira!!! nista' nibdlu!!! gliax hekk 

qalet is-sena 1-olira!!! u kif nasal id-dar ser tgflidli pupa 
olira blial tas-sena 1-olira, pa, pa ... 

Fatt ielior huwa Ii xi kultant filwaqt Ii I-pupa (per ezempju) 

tkun ferm addatta glial tifla ta' tliet snin din tkun 'childish' 
wisq glial dik ta' sitt snin. 

Din il-problema tinsab fi kwalunkwe 'age group' sewtas­

subien kif ukoll tal-bniet. Min-nalia 1-olira biex tikkuntenta 
1-kulliadd hija liaga mpossibbli. U ta' min japprezza dan 

il-fatt ukoll. 

Fl-opinjoni tieglii din is-sistema liolqot ukoll 

diskriminazzjoni peressli wield ta' 12-il sena jieliu rigal 

ta' certu ammont ta' flus waqt Ii wield ta' eta' :Zgliira 
ovjament jieliu anqas sa certu punt tifhima wkoll pero' 

ta' spiss tisma kumenti blial jien mhux Lm5.00 kull tliet 
xhur blial liaddielior inliallas!!! u nerga' ngflid sa certu 

punt gflandhom ragun ukoll. Gflandhom ragun ukoll dawk 
il-guvintur kemm :Zgflar fl-eta' u oflrajn Ii gflad 

m'gliandhomx tfal jew dawk Ii kellhom tfal u kibru. Dawn 
jargumentaw Ii ma jiefldu xejn lura mill-Lm5.00 Ii jflallsu, 

anzi jsostnu Ii qed jiffinanzjaw Iii liaddielior. 

Argument ieflor validu huwa meta xi membru jkollu flafna 
tfal u olirajn forsi jkollhom wielied biss. lt-tnejn iliallsu 

Lm5.00 kull tliet xhur. 

Dawn 1-argumenti huma kollha veru u nissimpatizza 
maglihom kollha. 

Ma nistax ma nsemmiex ukoll 1-ammont ta' flus Ii jintefqu 
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glial ulied il-fizzjali, biex jingliad kollox il-fizzjlai sar rank 
ta' spettur iliallas sehmu lejn 1-MPA allura issa kif 1-istess 

MPA qed tolirog ii-flus glial fizjali kollha 'I fuq minn 
spettur. 

Madanakollu biex nigi lura gliall-argument, irrid nispjega 

lill-membri kollha Ii 1-assocjazzjoni glial diversi ragunijiet 
ovji ma tridx tibqa' tolirog dawn 1-eluf ta' liri gliar-rigali Ii 

ftit Ii xejn jigu apprezzati minn uliedna stess. U ngliid 
huwa kif inhi liema pulizija joqgliod jistenna r-rigal tad­
d epot biex jaglitihom lill-uliedu. Zgur Ii barra dan 

nixtrulhom olirajn akbar u aktar sbieli u addattati. Dak Ii 

jingflata mid-depot huwa biss rigal ielior suplimentarju. 

X'ser issir bil-flus u 1-MPA ser tiffranka??? 

Min-nafla 1-olira 1-MPA trid Ii 1-eluf ta' liri Ii se tiffranka 

jigu nvestiti mal-kont ta' flus diga' depositati f'banek 

kummercjali u tkabar 1-assi kapitali tagliha. U meta jasal 
iz-zmien Ii dan il-kapital irendi certu ammont ta' interessi 

1-MPA tkun kapaci u f'puzizzjoni Ii tissusidja xi forma ta' 
polza ta' assikurazzjoni glial membri kollha bla ebda 

distinzzjoni ta' xejn u liadd. B'hekk matul iz-zmien, filwaqt 
Ii 1-kapital dejjem jibqa' hemm, dan jizdied minn sena 1-

olira, u peressli Ii 1-interessi ser jkomplu jgliolew, is­
sussidju ikun akbar u b'hekk il-polza dejjem tonqos fil­

prezz sakemm jigi zmien Ii alina nliallsu ftit Ii xejn. U 
jekk matul dawn is-snin jinqala' xi mewt ta' xi membru 

jew xi injury gravament I-insurance tkun tista' 

tikkumpensa lill-ulied il-pulizija. Sfortunatament kienu 

diversi incidenti fejn rajna Iii ulied kollegi pulizija Ii 
liallewna mhux kif nixtiequ naraw lill-uliedna u glialhekk 
1-isbali rigal ta' investiment Ii jista' jsir huwa Ii nalisbu 

flimkien glial dak Ii jista' jinqala'. ld-destin ma jafu liadd. 
Dak Ii gara Iii sielibi seta' gara lili, glialdaqstant 1-isbali 

rigal Ii nistgliu nliallu lill-familja taglina huwa Ii ma 

nliailuhomx ibagfltu finanzjarjament. 

lnvestiment verament gflaqli 

B'mizura bflal din Ii semmejt tar-rigali, fejn 1-assocjazzjoni 

tkun qed tifranka I-flus hekk ukoll ikun qed jaglimel 1-

istess 'general fund' liema fund jitmexxa f'isem il­

Kummissarju. Min-nalia 1-olira 1-MPA tissugerixxi ukoll 
Ii minflok it-tliet liri Ii 1-Kummissarju jogligbu jaglitina fiz­

zmien il-Milied sabiex issir ir-riceviment ta' kull branka u 

sezzjoni din toglila gliall-ammont ielior Ii jirrifletti ukoll 
iz-zminijiet tal-lum. 

Nappellaw Iii kulliadd sabiex jaglimel ir-riflezzjonijiet 
tiegflu dwar dan kollu, bil-lisieb Ii ntejbu !-'welfare' tal­

membri. Wara kollox ... 'xemx u xita, Alla jaf meta!' 
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CHUBB 
Detects an intruder and alerts someone to action. The top of the range 
systems can be connected to your closest police station for extra 

protection. 

Fire alarms can allow enough 
time for property and people to 

escape from the ravages of fire. 
Fire safe filing cabinets 

give two hour protection for vital 
documents. 

Computer discs 
and tapes can 

easily be damaged. 
Data Cabinets 

protect magnetic 
data from fire, 

humidity, pilferage 
and magnetic 

fields. 

CLOSED CIRCUIT TVs 
Keeps a watchful eye on any 
situation and records it. Criminals 
will think twice if they know they're 
being followed and noted. 

The convenient and 
effective way to protect 

your cash and valuables. 
Wall, floor and free­

standing models available. 

Individual cards are programmed for 
authorised personnel allowing them to 
enter only those areas which they are 
entitled to access. 

DEPOSIT 
LOCKERS 
Chubb deposit lockers 
utilize the area allocated 
for safekeeping other 
people's belongings safely 
and efficiently. 

'1) PHILIP TOLEDO LIMITED Notabile Road, Mriehel BKR 01. 
Tel:445566,444747, Fax:484316 
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General Accident and 
Gasan Insurance combine to provide a 

~-~---- -

superior service which reflects quality, 
·····-··----·-···-------------------------·····-~·-·-········--------·-··········-----------~---·····-·······--···-··------··-------.. 

experience and integrity. 

General Accident 
A Leading European Insurance Company 



A LOOK BACK By PS 1350 J.Borda 

• Punishments 

PC174 V. Grech 'A' Div 

Four days solitary confinement committing acts to the 

prejudice of good order and discipline 

Police Order No. 77 

1st September 1922 

PC252 G. Tanti 'E' Div. 

Confined to Station until further orders. For 

insubordination. 

PC563 A. Spiters 'C' Div. 

Confined to Station until further orders and fined 1 Os. 

Abandoning his beat and proceeding home. 

Police Order No 78 

16th September 1922 

•Dress 

(a) Sam Brown belts will be taken into wear forthwith 

and they are to be worn by all officers, sergeant major 

and the bandmaster on the following occasions; 

(1) When appearing in uniform in Valletta, Ham run, 

Sliema and the three cities 

(2) When attending the Courts of Judicial Police 

(3) When attending Naval, Military or Royal Air Force 

Courts of Enquiry or Commanding Officers' Orderly 

Room. 

(b) Sam Brown belts with swords will be worn when: 

(1) Attending H.M. Criminal Court 

(2) Attending Commissioner of Police Orderly Room 

(3) Attending Naval, Military or Air Force Courts 

Martial 

Police Order No. 85 

16th January 1923 

• Punishments 

PC 185 G. Galea 'A/s' Div. 

Awarded 168 hours solitary confinement 'neglect of duty' 

PC 486 H.Q. 

Dismissed the service committed acts to the prejudice 

of good order and discipline 
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Police Orders No.89 

16th March 1923 

St. Elmo Married Quarters 

The attention of Police Sergeants occupying the St. Elmo 

married quarters is drawn to circular dated 19.7.20 

House refuse should not be thrown down the sink in 

future. Traps are being manufactured and will be fitted 

to sinks as soon as possible 

Police Order NO 43 

20th August 1920 

•Economy 

a) Clothing and Equipment 

In future uniform equipment will only be issued on 

the certificate of Superintedents that the issue is 

necessary. 

b) Stationery 

As the price of paper is still rising, it is most important 

that the most stringent economy by exercised in its 

use. The attention of all ranks is drawn to the following 

means of economising stationery; 

(1) Drafting of letters and all other rough work is to 

be made on old scraps of paper. 

(2) Full use of old and obsolete police forms is to be · 

made for departmental correspondence. 

IL-PULIZIJA 



WHATEVER THE SETTING, 

WE'RE ALWAYS JUSTIFIED; 

WHATEVER THE PRINTING, 

WE'RE ALWAYS BEST IN 
THE LONG RUN; 

WHATEVER THE BINDING, 

WE'RE ALWAYS PERFECT; 

WHATEVER THE JOB, 

VOGUE OFFSET PRINTERS. 

vogue 
VOGUE OFFSET PRINTERS 
A DIVISION OF VOGUE LABELS LTD 314, MOINA ROAD, OORMI, MALTA.· TEL: 498878, 487150. • FAX: 493337 
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L-ewwel esperjenza fil-korp tal-pulizija 
Kien propju fit-12 ta' Frar 1996, Ii fuq daqsxejn ta' ittra ckejkna, gejna nfurmati Ii ser nibdew it-talirig fl­
Akkademja tal-Pulizija Ii hemm fil-Forti ta' Sant'lermu. 

Kien f'din il-gurnata Ii gliamilna 1-ewwel pass fil-Korp tal-Pulizija. 

Kenna mad-90 ruli Ii gliall-liabta tas-7.30 ta' filgliodu ingbarna kollha fil-bitlia tal-parati, fejn l-lspettur H. 
Harrison tana 1-istruzzjonijiet. Wara dan, gejna mlaqqgliin mas-Surgenti PSS A. Barbieri, PS1036 S. Mallia 
u PS1226 F. Debono Ii dawruna mal-post. 

Dakinhar stess, Fr. R. Bonnici, il-Kappillan tal-post, qaddes quddiesa biex ikollna bidu tajje~. 

Lili Personali, 1-aktar liaga Ii laqtitni kienet id-dixxiplina, hekk kif gliandu jkun f'korp iddixxiplinat blial dan. 

Fl-af'lliar nixtieq nirringrazzja lill-istaff kollu Ii f'dan ii:-i:mien Ii ilna fl-Akkademja tawna appogg kbir. 

Grazzi 
Joseph Attard (Trainee) 

Amedeo Buontempo Memorial Award 
We would like to congratulate you on your success in winning this year's Amedeo 
Buontempo Memorial Award. 

For this event we gladly present you with this letter which represents a voucher of Lm60 
worth of photographic good, redeemable at the above address. 

Whilst wishing you continuous success for the future, we remain, 
Yours sincerely 
Michael Azzopardi 
Managing Director. 

My wife and I are writing to express our appreciation and thanks to 4 young police officers:- ALE Section -
PC826 Kevin Farrugia; PC389 Silvio Bonnici; PC73 Josef Camilleri; Envt. Inspector Mario Gauci. 

We are senior citizens spending 2 weeks holiday with a very dear friend whol lives in Mellielia. Whilst 
returning from Gozo on the 11 pm ferry on Tuesday 11th June, I was approached by 4 young men who began 
questioning my identity and whether I'd mislaid anything. They produced their ID cards,. which I did not study 
too closely as 1·was somewhat nervous about the situation, but it transpired that they were police officers 
who had found my bank-card and a LmS note, which I had accidentally dropped whilst boarding the ferry. On 
production of my passport they happily handed my card and the money over. They politely refused my offE~r 
of the LmS as a reward but agreed to give me their names and numbers so that I could report my thanks 
officially to you. 

These 4 young men are a credit to the Malta police force and have helped restore our faith in human nature, 
as one hears so many stories these days about beatings and theft against the elderly. 

Thank you once again, 

Yours faithfully, 
Mr. J. Hanson - Yorkshire, ENGLAND. 
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Gabra ta' appelli kriminali (inferjuri) 
kitba ta' 1-0nor. lmnallef Joseph A. Filletti 

11-'Caution' - volontarjeta' ta' 1-istqarrija 

L-effett tal-'caution' huwa Ii f'liafna kazi telimina 

kwistjonijiet Ii jistgliu jinqalgliu dwar il-volontarjeta'i ta' 

stqarrija. lzda darba jirrizulta - oneru ta' prova dan Ii 

jaqa' fuq il-prosekuzzjoni - illi 1-istqarrija ttielidet 

volontarjament tis-sens tar-rekwiziti ta' I-art. 654 tal-Kod. 

Kriminali, dik 1-istqarrija tista' ttielied bi prova kontra min 

ikun stqarrha. 

11-Pulizija vs Anthony Cassar 

30 ta' Novembru, 1978 

lmliallef: Oner. 0. Gulia B.A. LLD. 

11-Qorti, 
Rat is-sentenza moglitija fis-17 ta' Ottubru, 1978 mill­

Qorti Kriminali tal-Magistrati tal-Pulizija Gudizzjarja gliall­

Gzira ta' Malta Ii biha, 1-imsemmi Anthony Cassar instab 

liati talli f'dawn il-Gzejjer f'dawn 1-aliliar sitt xhur 

xjentement kellu x'jaqsam fin-negozju ta' gliaxar (10) 

'televisions' tal-kulur ta' valur Lm2,000 - dazju Lm 1,200, 
Ii 1-importazzjoni taglihom hija projbita'i u Ii fuqhom id­

dazju ma giex imliallas jew kawtelat bi ksur ta' 1-artiklu 

60 (a)(b)(c)(f)(g)(h)(i)(k) ta' 1-0rdinanza tad-Dwana u Ii 

biha wara Ii dik il-Qorti kkunsidrat xierqa 1-applikazzjoni 

ta' 1-artiklu 23A tal-Kodici Kriminali kkundannat 1-istess 
imputat elf u sitt mitt lira (Lm1 ,600) multa pagabbli b'rati 

mensili ta' Lm100-il walida mill-1 ta' Novembru, 1978; 

Rat ir-rikors Ii bih 1-imputat appella u talab ir-revoka ta' 

dik is-sentenza u 1-liberazzjoni tiegliu minn kull 

imputazzjoni u piena; 

Semgliet bil-gurament ix-xhieda prodotti; 

Trattat 1-appell; 

lkkunsidrat: 

L-aggravji ta' I-appellant jaggiraw dwar 1-istqarrija ta' !­

appellant u n-nuqqas ta' 'caution' relattivament kif ukoll 

dwar il-valur kif stabbilit tat-'television sets' u d-dazju 

relattiv; 

Dwar 1-istqarrija Ii gliamel I-appellant u esibita a fol 4 tal­

process din il-Qorti hija sodisfatta illi 1-prosekuzzjoni 

resqet provi sufficjenti min-nalia tagliha Ii minnhom 
jirrifolta illi dik 1-istqarrija giet meliuda mit-theddid jew 

b'biza', jew b'weglidiet jew bi twebbil ta' vantaggi. Dan 

jissodisfa r-rekwiziti essenzjali tal-ligi fir-rigward a tenur 
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ta' 1-artiklu 654 tal-Kodici Kriminali. Gliandu jingliad ukoll 

bliala fatt illi I-appellant ingliatatlu !-'caution' ossija t­

twissija fil-bidunett ta' 1-interrogatorju glialkemm 

immedjatament qabel 1-istqarrija msemmija il-'caution' 

ma naglitatx. L-effett tal-'caution' huwa Ii f'liafna kazi 

telimina kwistjonijiet Ii jistgliu jinqaglilu dwar il­

volontarjeta' ta' 1-istess stqarrija, izda darba jirrizulta -

oneru ta' prova dan Ii jaqa' fuq il-prosekuzzjoni - illi 1-

istqarrija tkun ittielidet volontarjament tis-sens tar­

rekwiziti ta' 1-artiklu 654 tal-Kodici Kriminali, dik 1-istqarrija 

tista' tittielied bi prova kontra min ikun stqarrha; 

I Iii dwar il-valur tat-'television sets' u d-dazju relattiv dawn 

huma stabbiliti fil-kors normali talit il-provedimenti 

rilevanti ta' 1-0rdinanza tad-Dwarna (Kapitolu 60) u 

jirrizultaw ukoll mid-Dokument A, 1-awtorita' tal-Kontrollur 

tad-Dwana gliall-procediment skond il-ligi, esibit u 

konfermat minn rapprezentant ta' 1-istess Kontrollur tad­

Dwana. Gliandu bil-kemm jigi osservat illi mill-provi ma 

jirrifoltax illi sar xi lment mid-dififa quddiem 1-ewwel Qorti 

f'dan ir-rigward u mhuwiex il-kaz illi jingliad issa, kif 

sottomess fir-rikord ta' I-appellant, illi I-process huwa 

monk fl-istess rigward; 

Glial dawn il-mottivi: 

Ticliad 1-appell u tikkonferma s-sentenza appellata b'dan 

illi 1-ewwel rata mensilita' Lm100 mill-multa ta' Lm1,600 

inflitta mill-ewwel Qorti gliandha titliallas fil-15 ta' 

Dicembru, 1978. 
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... Meta ma tibqax attiv daqs qabel, il-kuntatt 

bit-telefon jizdied. Jekk ikollok bzonn 1-gnajnuna, 

Telecare se jgninek. Telemalta tagnraf 1-importanza 

Ii 1-individwi kollha jikkomunikaw bejniethom -

gnalhekk dejjem u f'kull Flin tipprovdi 

1-aqwa servizz anke gnal dawk Ii 

gnandhom bzonnijiet specjali: bnall-anzjani Ii 

jgnixu wanedhom. Gnal dawn Telemalta toffri 

apparat specjali tat-Telecare. Telemalta tagnmel 

minn kollox biex taqdi 1-bfonnijiet tal-membri 

kollha fis-socjeta. Gflal aktar tagflrif C:empel 

Iii Gabriella Bugeja fuq 249499. 

L-EWWEL Gi=tAJNUNA Gi=tALIK HIJA L-KORPORAZZJONI LI TIEi=tU i=tSIEBEK 

IL·PULIZIJA 

:elemalta 
corporation 

15 



... u Iii Jessica Scerri 
Spettur A G Zammit 

Jessica Scerri, tifla ta' tliet snin ukoll fil-lista ta' nies Ii 
kellhom bi:onn xi forma ta' gliajnuna. Jessica hija 1-ewwel 
wild tal-familja Scerri minn B'Bugia. Din it-talba saret 
miz-zija ta' Jessica Ii hija WPS97 Carmen Zammit. 
Jessica kellha u gliad gliandha bzonn ta' kura medika 
specjali urgenti gewwa UK. 

U propju ma' din it-talba glial gliajnuna finanzjarja ingliata 
bidu glial gbir ta' fondi. Propju waqt attivita"i organizzata 
gliall-f esti tal-Milied gliall-membri ta' I-SAG ingabret is­
somma sabilia ta' flus, biex bi ftit iktar sforz din is-somma 
telgliet glias-somma ta' Lm?OO. 

Finalment, nhar il-t=tadd 25 ta' Frar, 1996, is-Sinjura V. 
Grech - mart il-Kummissarju tal-Pulizija pre:Zentat dawn 
ii-flus lin-nanniet ta' Jessica Ii huma Mary u Carmelo 
Scerri. 

Blias-soltu 1-prezentazzjoni saret gewwa 1-istess 
kwartieri, wara s-servizz religjuz Ii jsir kull nhar ta' t=tadd 
gewwa 1-Kappella fid-depot. Grazzi glias-servizz u ta' 1-
ielior Ii jsir mill-kappillan tal-korp Fr. Raniero Zammit 
Kappucin. 

Hawn nixtieq ngliid grazzi Iii kull min glien biex din is­
somma setgliet tintlaliaq, specjalment barra sliabi 
gewwa ta' Kandja lill-libieb olira personali Ii huma, RAY 
XUEREB (LUQA) CHARLIE PACE (MOSTA) 
ANTHONY CALLEJA (CALFAM) PAUL XUEREB 
(SALINA)SALVU CAMILLERI (ZEBBUG MALTA) 
GEORGE BARBARO SANT (ALBERTA) FIRE TECH, 
JOHN PACE KIF UKOLL LILL-ISTAFFTA' ST. PHILIPS 
HOSPITAL. lnsomma grazzi Iii kulliadd, izda grazzi kbira 
tmur Iii Alla Ii dejjem taglina kuragg biex ma naqtgliux 
qalbna milli nkomplu naglimlu dan. 

Zgur Ii din ma kienetx 1-unika gliajnuna Ii c-ckejkna 
Jessica ngliatat, gliax wielied malajr jiftakar kemm il­
Maltin huma generuzi f'talbiet blial dawn. lzda, zgur Ii 
wielied gliadnu jkompli 1-generozita' tiegliu bili joffri talb 
lialli Jessica tergalura fi lidan il-genituri tagliha qawwija 
u sliilia kif ukoll infejqa glial kollox. 

Hekk kien 1-appell Ii gliamel in-nannu ta' Jessica meta 
tkellem fuq wielied mill-istazzjonijiet tar-radju u cert Ii 
dan 1-appell ser jinstema'. 

PS Le libieb, talisbux Ii dan kollu hu xi forma ta' ftaliir, la 
glialija u lanqas glial xi liadd ielior. Lanqas ma hi xi forma 
ta' karita' Ii wielied jaliseb Ii gliandu dritt jaglimel f'liajtu, 
izda huwa sens ta' dover qawwi, ta' mliabba kbira kif 
ukoll ta' rispett Ii lkoll kemm alina gliandna nuru lejn 
xulxin. 

Grazzi. 
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Gtlajnuna finanzjarja lid-dar tal-Providenza 

Matul il-festi u 1-perjodu sabili tal-Milied, liafna huma 
dawk Ii joffru xi forma ta' gliajnuna, kemm lill-qrabathom, 
Iii xi familjari xi libieb etc. Huma wkoll granet Ii kulliadd 
jieliu pjacir b'dik ix-xi liaga posittiva anke jekk 
sempliciment tkun tbissima sinciera jew kelma ta' farag. 

U hekk gara din is-sena min-nalia tat-taqsima ta' I-SAG. 
Blialma jsir ta' kull sena tingliata ftit gliajnuna finanzjarja 
Iii liutna b'dizabilita' residenti gewwa d-dartal-providenza 
gewwa s-Siggiewi. 

. lzda, fejn is-soltu drabi titella' attivita' ferrielia, b'ikel u 
xorb ippreparat glial dawn liutna, din id-darba din 1-
attivita' kellha titliassar liesrem propju fl-aliliar mumenti 
precizament fil-gurnata Ii kellha tittella' din 1-attivita'. 
Kmieni filgliodu waqt Ii kienu qeglidin jitliejjew 1-aliliar 
preparamenti gejna nfurmati Ii walida mir-residenti 
liallietna meta gliaddiet glial gliand il-t=tallieq. Fost 
dispjacir kbir din 1-attivita' tliasret. Gliedt b'dispjacir mhux 
biss gliax liallietna walida minn liutna izda gliax tlifna 
dak ic-cans ukoll Ii glial darba nferliliu Iii dawn liutna. 
Tlifna wkoll dak ic-cans Ii naraw aktar volontiera Ii minn 
sena glial sena rajniehom jikbru dejjem fin-numru. 
M'hemmx x'taglimel, dak Ii hu mfassal minnHu huwa 
wisq akbar minn dak malisub minna. 

Naglilaq billi ngliid Ii ricentament giet prezentata s­
somma ta' Lm200 Iii Monsinjur Lawrence Gatt Ii 
f'kelmtejn Ii gliamel faliliar din 1-attivita'i Ii issa saret parti 
mill-kalendarju ta' I-SAG. M'hemmx glialfejn ngliidu, 
nistennew Mi lied .ielior. Grazzi liafna. 

Spettur R. G. Zammit 

Jessica Scerri 
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Transport in Malta part 2 
The Traffic Control Board consists of not less than eight 
and not more than twelve members including the 
chairman. The establishing of the Traffic Control Board 
from time to time, for the better of the smooth running 
and better organisation of the motor omnibus and 
ferryboat passenger transport service. It has the 
responsability of the following:-

( a) to establish routes for the conveniance of passengers 
from one part of the island to another. 
(b) group together two or more routes or all routes. 
(c) determine which motor omnibus shall operate on any 
such routes. 
(d) alloting the service of any route to any company or 
companies or one individual person or persons. 
(e) vary, cancel or revoke any route or grouping of routes 
or any allotment of service. 

It i.s important that owner of the motor omnibus performs 
a service on any day but if he fails alternative motor 
omnibus of the same type, class or category is to report 
for duty at the appointed time and day so that the total 
number of buses on duty is not less then the determined 
number in order to continue the service for the whole 
day. 

From the Law point of view, the penalty in court for this 
breach of law if such service is not given to the public 
the owner of the motor omnibus is deemed to be guilty 
of an offence and shall be guilty and fined (Multa) of fifty 
Maltese Lira. For a second or subsequent offence and 
in the case of the third offence the cancellation of the 
licence of his motor omnibus. 

The service must be given to a motor omnibus indicate 
the time, manner and conditions in which the service is 
to be given and the place from which orders, agreements 
or arrangements for this service are to be made, requiring 
the distribution among the owners of the omnibuses all 
fares, fees and other receipts collected by them in the 
manner, terms and conditions concerning the construc­
tion of equipment conditions and maintenance of motor 
cars and the periodical examination of motor cars by 
official experts. 

Motor Omnibus or Unscheduled Service 

Motor omnibus could be hired for unscheduled service 
from the central office. 

THe owner of any omnibus shall keep a register 
recording all hires which will include the date - time of 
commencement and termination of hire the journey 
performed, the fare agreed for such hire, the name of 
the driver and the particulars of the person responsable 
for the hire. 

The register is kept at the residence of the owner or at 
an authorised place. 

Any motor omnibus while on unscheduled service dis­
play on its windscreen a white board marked 'unsched­
uled' in black letters and on authorisation given by the 
public transport office. 

Motor Omnibus on Service Hire 

Motor omnibus may be permitted to ply away from their 
route and run a service between two specified points. 

Motor omnibus on service hire display on its windscreen 
a board marked 'service' infront or at the rear of the 
vehicle painted white and the letters and the seize are 
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75mm high and 50mm broad. 

Passengers are picked up from between each point on 
the route. It is strictly prohibited to smoke tobacco on 
any motor omnibus which is waiting to the public present 
who could be suffering from an illness. 

On public festivities or other special occasions permit a 
limited number of extra motor omnibus to run on selected 
routes, fixed at its discration, the hours of service. It is 
most important to introduce uniforms with badge or 
medallions to drivers or conductors of a motor omnibus, 
could present a more disciplined outlook and worn while 
on duty, a uniform as the case may be of a pattern and 
colour and it shall be worn from the first day of October 
of any year to the 31st day of May and the summer 
uniform shall be worn from the 1st day of June to the 
30th of September of any year. 

Ticket Inspectors shall wear while on duty a black peak 
cap and a uniform of a pattern and colour were it is to 
be kept in a clean and in good state of repair. 

For the better of supervision the public transport service 
promoted Ticket Inspectors to see that route buses 
perfomr their appointed route in time and the inspection 
of tickets issued to passengers on every trip. 

If any person hinders any ticket Inspector a passenger 
owner, driver or conductor of a motor omnibus is charged 
and brought before the court and is liable on conviction 
be fined (Multa) of not less than five Maltese Lira on 
first conviction and on a second conviction a fine (multa) 
of not less than thirty Maltese Lira and a third or 
subsequent conviction to a fine (multa) of not less than 
one hundred Maltese Lira but not exceeding two hundred 
Lira and where the offender is the owner, the court in 
addition order the cancellation of the licence of the motor 
omnibus or ferryboat as the case may be. 

The licence may be suspended or cancelled if the holder 
of the licence permits his motor car to be run on the 
road if not covered by an insurance policy or does not 
provide security on the road traffic and transportation of 
passengers. 

It is a must that all route bus conductors be introduced 
again (though these were abolished due to expances · 
and increase in fare for every day service) to increase 
employment and at the same time have a more efficient 
service as the driver is restricted to do a two men job 
considering also the long hours of service performed 
each day. 

A serious of lectures from time and time are to be 
launched to drivers, conductors, ticket inspectors and 
all those involved in the running of this service to be 
aggorned with new regulations to achieve a high 
standard in the way these employees conduct 
themselves towards the public and to observe the public 
transport regulations in a more scruplious way. 

When the introduction again of conductors rules are to 
be applied to regulate the system. 

These rules are to be observed at all times and by these 
rules the conductor could guide or help the driver due to 
fatigue in the better of operating the bus on the road. 

The conductor will not be allowed to site next to the 
driver on a motor omnibus when it is in motion or when 
passengers are being carried. The conductor shall 
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remain near the entrance of the motor omnibus when stopping at a stage to pick up or putting down passengers. 

It is also the duty of both the conductor and the driver to see to it that all passengers will have taken their place in the 
motor omnibus before it is set in motion. 

The driver or the owner are responsable for the maintenance and driving of the vehicle on the road. 

Route Buses Destination Boards 

Before the late ?O's route buses were constructed and coloured in a different way as we know them today. 

Every route bus proceeding from Valletta to its respective towns or village were assigned with different colours to 
there respective destination. 

A new system was introduced and all motor omnibuses were later painted in one colour bearing only distinctive words, 
mark figures or numbers as may be directed. 

All motor omnibuses while on scheduled service show their destination and the route number and while on unsched­
uled service, indicate such fact in a manner and in such place on the advice of the traffic-control board. 

Bus Routes - Malta 
Route 

Gliarmier 
Attard 
Balzan 
Birkirkara 
Birzebbuga 
Bugibba 
Buskett 
Cirkewwa 
Cospicua 
Ding Ii 
Fgura 
Floriana 
Gliadira 
Gli'Tuffielia 
Gliar Lapsi 
Gliargur 
Gliaxaq 
Gudja 
Gzira 
Hal Far 
t=tamrun 
Kalkara 
Kirkop 
Lia 
Luqa 
Mgliarfa 
Marsa 
Marsascala 
Marsaxlokk 

Number of Routes 

50/51 
40 
74 
71/72/78 
11 
49 
81 
45/48 
1/2/3 
81 
18 
All buses 
44 
47/52 
From Siggiewi 
55 
8 
8 
All buses to Sliema 
13 
73 
4 
34 
40 
36 
45 
5/8/11/18 
19 
27 

Bus Routes - Gazo 
Route 
San Lawrenz 
Kercem 
Marsalforn 
Mgarr 
Nadur 
Gf'lajnsielem 

Number of Routes 
1/11 
14/18 
21/22 
25/26 
29/30/31 
40/44 

Route 

Mgarr 
Mesta 
Mqabba 
Msida 
Naxxar 
Paola 
Pieta 
Qormi 
Qrendi 
Rabat 
Safi 
St. Andrews 
S' Anton Gardens 
St. Julians 
San Gwann 
St. Paul's Bay 
St Lucia 
St Venera 
Seng lea 
Siggiewi 
Sliema 
Tarxien 
Vittoriosa 
Zurrieq 
):<gliajra 
Zabbar 
~ebbug 
Zejtun 
Mellie Fla 

Route 
Munxar 
Ta' Pinu 
Xaglira 
Xewkija 
Xlendi 
Gliasri 

Number of Routes 

46 
53 
35 
All the buses to Sliema 
54 
5 
All the buses to Sliema 
90/91 
35 
80 
34 
68 
74 
62 
65 
52 
15 
78 
3 
89 
60-68 
8/11/26 
1 
32/38 
21 
18 
88 
26 
43 

Number of Routes 
50/55 
61 
64/69 
73/78 
87 
91/94 

Every passenger are to pay the appropriate fare for the journey he wishes to take on a motor omnibus. 

All intending passengers take their turn in an orderly queue to board the bus and consequently pay the appropriate 
fare on the vehicle alloted for the trip. · 

The new introduced destination marks and colours at present in Malta are coloured yellow/orange, with a white roof. 
The interior part of all omnibuses are painted white unless the material adopted in the construction are of a finish 

20 IL-PULIZIJA 



BUPA Malta 
Private Hospital •• 

Scheme 

Service 111ll $ • 

without 
Compromise 

• BUPA is Britain's - and one of 
the world's - leading 
Independent health care 
organisations. 

• BUPA protects over 3.5 million 
people world-wide and over 
50,000 in Malta and Gozo. 

• BUPA pioneered private health 
care in Malta in 1971. 

• BUPA runs its own hospitals and 
pioneered health screening 
in the UK. 

BUPA Malta ,}v.._ 
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The BUPA Malta Private Hospital 
Scheme has been developed 
specially for residents of Malta 
and Gozo. 

It provides extensive and flexible cover for the costs of hospital and out-patient 
treatment. And it offers a wide choice of options, so you can really be in control 
of your own and your family's health care. 

The BUPA Malta Private Hospital Scheme offers such attractive benefits as: 
• Prompt private treatment at a time to fit in with your work and family commitments. 
• Flexibility to choose the specialist to treat you personally. 
• Cover for each stage of treatment - from the first visit to the family doctor, right 

through treatment in hospital and afterwards. 
• Fast access to participating hospitals in the Maltese islands, where eligible 

in-patient treatment costs are paid direct by BUPA Malta. 
• The comfort of private hospital accommodation. 
• Individual attention and specialised nursing care. 
• Affordable subscriptions, with a choice of convenient ways to pay. 
• No age limit on joining. 
• No limit on the number of claims in any one year subject to certain benefit limits. 
• A choice of optional extra benefits to suit your individual health care needs. 

For full information on BUPA schemes please phone now or send for details by completing 
this coupon and mailing it to: BUPA Malta, BUPA House, 32 St. Paul Street, Valletta VLT 07. 
Telephone: 244162 Fax: 234 795 

,---------------------------
1 am Interested In BUPA cover for private medical treatment In: 

0 PRIVATE HOSPITALS 
0 PRIVATE CLINICS 
0 MALTA, GOZO, UNITED KINGDOM 
D WORLDWIDE (Including Malta and Gozo, but excluding the USA and Canada) 
0 WORLDWIDE 

I am interested in a BUPA Group Scheme for employees, providing treatment in 
(mention country/countries of preference) _________ _ 

Name: 

Address: ___________________________ _ 

Tel: ______ _ 
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which renders painting unnecessary. 

The construction of the roof as we know it is made of 
wood or of other suitable material which is also painted 
white. All glass fitted to windows or windscreen must be 
sat ety glass, a type of glass so constructed or treated if 
involved in an accident, when the glass is fractured it 
does not fly into fragments capable of causing severe 
cuts to passengers or pedestrians. 

Advertisement stickers are strickly prohibited in any place 
on the bus especially were the obstruction of full view of 
the driver or passengers. 

In future to educate more the public on traffic regulations 
a small seize sign board is placed in a frame showing 
and explaining what these traffic signs are used for when 
encountering them in the street so as these signs are 
kept as a remainder. 

Motor omnibus operating on destination routes are 
regulated to stop at established points indicated by a 
'bus stop' or 'fare stage' set up for the purpose of setting 
down passengers or loading those actually waiting infront 
such signs. 

Passengers wishing to go down at an authorised bus 
stop are to signale the driver by pulling a string attached 
to the ceiling of the bus and automatically the bell rings 
indicating to the driver that passengers are intended to 
disend at the next stage. 

The driver or conductor obtaines the daily tickets fare 
from the secretary traffic control board. 

Fare tickets consist of different fares changeable to 
passengers which differ in size and colour and shape. 
Every driver or conductor when affecting a destination 
to a particular town or village must be in possession of 
fare tickets of all fares relative to the particular route. 

A passenger mounting route buses they are to pay a 
ticket fare to the driver (in the present procedure being 
taken) or the conductor as they enter and take their place 
either seated or if all benches are occupied remain 
standing in the passage situated in the middle of the 
bus passage. 

Construction of Motor Omnibus 

Motor omnibus are constructed in a way that its wieght 
and equipment include all body-work, upholstery and 
fittings and properly constructed with suitable materials 
well finished and in good servicable condition and the 
design has to be capable of with standing the loads and 
stresses likely to tie met with in operation. 

The bus scheduled service have imported second hand 
more advanced motor omnibus or coaches from the 
United Kingdom being used for the convenyance of local 
inhabitants or coaches used for the touring of tourist 
around the Island visiting the most interesting historical 
places. 

These more advanced motor omnibus are replaceing 
the old wornout buses. The new advanced buses are 
constructed in a totally different way in seize and capacity 
and equipment, some are fitted with an air condition 
system which help during the hot summer months to 
reduce the hot air accumulated inside although 
ventilation system is constructed on the roof of the bus. 
These kind of buses provide a more worm confortable 
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atmosphere whilst travelling from one place to the other 
during the winter season. 

Each bus is constructed according to the approved rules. 
The body has to be securely affixed to the chassis and 
has a capacity of twenty six pa&sengenrs but not more 
then forty six passengers. 

One must distinguish between the traditional buses as 
some are still in use today and those imported for ex­
ample the engine capacity of a newly imported or locally 
constructed motor omnibus or when the engine is 
replaced it must not exceed twelve tones. 

One of the most important part of the bus that has to be 
functioning in a very good condition are the brakes. 

The brakes system must be regularly inspected to ensure 
the good and safe running of the bus during when it is 
being operated when the need arises to stop abruptly in 
the case to avoid a serious traffic accidents could have 
been avoided if more precautions were taken whilst 
driving even if the speed limit according to the 
classification of the road inside or outside a town or 
village. 

Every motor omnibus is constructed in a way to have 
an entrance and exit and emergency door capable of 
being opened by one operation of the locking 
mechanism. The reason for requiring these devices are 
made for the purpose of securing the vehicle when 
unattended and in case of emergency in case of an ac­
cident. 

These newly imported more advanced motor omnibus 
have also another particular advantage as entrance and 
exit doors and emergency exits are operated automati­
cally by pushing a lever or button from the inside the 
vehicle is either locked or opened when passengers are 
discending from the bus. 

During the time the motor omnibus is in motion suitable 
fastenings are to be provided to hold doors securely 
open when no automatic device is provided to the bus 
to hold put such door. 

All doors including those of emergency exits are also 
requiring to be so designed as to be readily opened in 
case of need from both the inside and outside of the 
vehicle. Emergency exits are to be fitted with doors which 
open outwards. 

The actuating mechanism of all emergency exits are to 
be easily accesible to persons of normal height standing 
on ground outside the vehicle. 

Motor omnibus are fitted with a permanent top and there 
are not less then two means of entrance and exit, one 
of which is situated at the front and on the near side of 
the vehicle and is used as the ordinary entrance and 
exit of the omnibus and the other at the back of the 
vehicle to be used in case of emergency door situated 
on the right and left side. 

These doors are clearly marked 'emergency door' and 
be so situated that in case of emergency, passengers 
can step directly from the passage to the outside of the 
vehicle. 

Every vehicle is designed in a way that the driver has 
adequate room and space and easily reach and quickly 
operate the controls. 
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The steering pillar is positioned on the right or offside of 
the vehicle and the driver's seat is so placed as to permit 
him to give by hand the usual traffic signals on the offside 
of the motor omnibus. 

It is most important that accomodation is so designed 
so as the driver has adequate protection during inclemant 
weather and means to prevent light from the interior of 
the vehicle from incommoditating the driver. 

Before, every motor omnibus is put to service if either it 
is constructed locally or imported it passes through an 
examination carried out the police mechanical expert 
before they are let to be operated on the road. The owner 
of the motor omnibus has to furnish the necessary 
information for example full details and sketch of the 
chassis and a declaration in writing giving details of the 
vehicle. 

The body of the motor ominbus both externally and 
internally and all windows and fittings and all seats for 
passengers be maintained at all times in clean and good 
condition and the seating capacity is clearly marked in a 
conspicious position inside the vehicle. 

All motor omnibuses are inspected annually and those 
not complying according to regulations or carries some 
mechanical diffect are replaced with new road worthy 
buses and in greavious cases the bus is scraped and 
the licence is cancelled and a new modern important or 
new locally constructed bus is put in operation. 

One of the many things Malta inherited through colonial 
domination was the importation of double - decker buses. 
These kind of buses were operated under the Sliema 
Bus Company in the late 30's. 

These double-decker buses were of a kind that their 
construction was totally different from the once that used 
to run in the streets, instead of a single deck vehicle 
these buses were constructed under two decks on 
ground floor and first floor. 

The difference from other buses, the double-deck bus 
had no first floor deck roof top exposing the passengers 
to the daily weather elements conditions. 

This kind of transport could be introduced again under 
experiment bases during the tourist summer time. 

Double - Decker Buses could operate on a small scale 
on routes which require more route buses to perform 
trips during the high volume of passengers going to 
centralised destinations. These will led to immense ex­
pansion in sub-urban areas carrying more people on 
this form of public transport - as well as the recently 
introduced coaches and buses were they have more 
capacity for the present demand. 

The new double-deck buses show an advanced design 
incorporating lower step heights, lower noise levels and 
imporved suspension. They are operated also by drivers 
who also collect fares (one person operation). These 
type of buses operate on high level of passenger traffic 
and during high volume of traffic mainly over short dis­
tances. 

This kind of transport is also can be used as coaches 
for touristic purposes. 
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Mini Bus Service 

Every means of transport is used in various 
circumstances to serve the needs of the public. 

Mini Buses is also another means of transport, it is mainly 
used for the carrying of school children having affixed 
behind the windscreen and behind the rear window a 
sign showing two school children in similar in type, shape, 
colour and seize to a sign exhibited while the vehicle is 
trasporting school children. The capacity of Mini Buses 
are licensed to carry twelve passengers and the driver, 
thirteen in all and in the case of school children eight­
een persons including the driver. 

Besides Mini Buses are used to transport school children 
it is also used for the conveyance of workers in factories 
industries or other enterprises. 

They operate in industrial areas especially during early 
morning when workers are going to work or during rush 
hours when workers are leaving their place of work, 
saving the number of private cars used on the road at 
the same time reducing traffic congestion in centre 
meeting points in towns. 

Mini buses are constructed or imported to be operated 
privately by one owner driver under one licence. This 
type of vehicle must have a red colour body with a white 
painted roof. The side doors of the mini bus are to have 
the number of passengers in capacity printed in white 
figures against the red back ground. 

The interior part is painted black in colour or if the material 
used in the interior construction is of a finish which 
renders painting unnecessary. The identification number 
plates assigned to Mini Buses are of black figures on a 
red background. 
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Ghaqda tal-Pulizija Pensjonanti 

jikteb Vincent P. Zahra, Vici-President 

11-Hadd 14 ta' April, il-Kummissjoni ghall-Attivitajiet Socjali 
kif avzajna organizzat liarga gliac-Centru ta' Tahrig tal­
Pulizija f'Targa Gap, il-Mosta, gentilment offrut mill­
Kummissarju tal-Pulizija, s-Sur Gorg Grech. 

Numru sabili Pulizija Pensjonanti bin-nisa tagnhom u 
hbieb attendew glial din il-fiarga. Kulnadd ha gost jigi 
mdawwar dan ic-Centru, b'Panorama mill-isban, bog hod 
mill-istorbu tal-liajja ta' kuljum, u fuq kollox mizmum nadif 
u attrezzat glial Seminars u laghat specjali tal-Pulizija. 

Gejna mdawrin mac-Centru mill-Pulizija Ii kienu ghassa 
tal-gurnata. Nistgliu ngliidu Ii meta gcjna mdawrin mas­
Sezzjoni tal-Klieb, Ii tikkons_isti f'dawk ta' liidma kontra 
d-doga u dawk glial xoghol General tal-Pulizija, kulnadd 
baqa' mpressjonat biz-zamma tagnhom. Li jolqtok 1-
indafa Ii mizmuma fiha u wkoll ir-ricipjenti ui:ati kemm 
gliall-ikel u gnax-xorb, taghhom. 

Wara kien imiss lis-Surgent Maggur Agius Ii jiehu hsieb 
dan iC-Centru u 1-istaff tiegnu Ii jservu t-te, kafe, pastizzi, 
sandwiches u Flelu ielior. 

Grazzi Iii dawk kollha Ii hadu Flsieb gnal dak kollu Ii kien 
hemm bzonn biex din il-Flarga kellha s-success Ii wiehed 
xtaq u ma ninsewx lis-Sezzjoni tal-Garage tal-Pulizija Ii 
hadu Flsieb it-Trasport ta' dawk Ii attendew. 
Arma nawguraw lill-Kummissjoni ghall-Attivitajiet Soejali 
ghall-Flargiet bhal dawn. 

Laqgfia Generali u elezzjonijiet ghall-Kunsill - 1996 
- 98 

Kif Flabb~rna, nhar il-Hadd 28 ta' April 1996 saret il­
Laqglia Generali ta' 1-Gnaqda tal-Pulizija Pensjonanti 
fid-Depot tal-Pulizija. 

Din il-Laqglia bdiet fil-quddiesa fid-9 am gnal 
konvenjenza ta' dawk Ii attendew. Bhas-soltu qaddes il­
Kappillan tal-Korp, ir-Rev. Patri Ranieri Zammit OFM 
Kap fejn fl-Omelija tiegliu heggeg Iii dawk prezenti ghall­
Festa tal-Pentekoste, Ii fiha tiddomina 1-qawwa ta' 1-
l~pirtu s-Santu, skond kif kien habbar u wieghed Sidna 
Gesu Kristu stess. 

Patri Raniero lieggeg ukoll Iii Pulizija Pensjonanti biex 
jielidu hsieb xulxin, wara l;-liidma twila tagnhom fil-Korp 
u awgura Ii 1-Laqgha Generali u 1-Elezzjonijiet Ii 
ghandhom wara din il-quddiesa jkunu ta' fejda u Flidma 
ghalihom u ghandhom jiehdu nteress u jghinu lill-Kunsill 
ta' 1-Gliaqda taghhom. 

Wara 1-quddiesa Ii kienu prezenti ghaliha 1-Kummissarju, 
is-Sinjura G. Grech, Supretendenti, Spetturi u membri 
olira tal-Korp, il-Kunsill stieden Iii dawk kollha prezenti 
biex jingliaqdu mal-membri ta' 1-Gliaqda gliat-te fil­
Canteen. 
Fl-10.15 am ingbarna tis-Sala Vilhena, fid-Depot, biex 
nibdew il-laqglia, jiddispjacina ninnotaw Ii minn numru 
ta' membri Ii gliandna kienu prezenti numru zgnir, Ii 
hadna 1-impressjoni Ii 1-maggoranza riedu jsibu kollox 
lest, alina nirringrazzjaw Iii dawk Ii Fladu 1-interess u gew. 

Fetali il-laqglia I-Agent-President billi ta' merliba Iii dawk 
kollha prezenti, wara s-Sur Joe M. Azzopardi talab lis­
Segretarju Louis Muscat biex jaqra 1-minuti ta' 1-aliliar 
laqgha, fejn wara gew approvati. 

L-Agent President is-Sur J. M. Azzopardi beda d-diskors 
tiegliu billi rringrazzja hafna lis-Sur Anthony J. Saliba 
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ghall-Flidma kbira tiegliu lejn 1-Gliaqda matul iz-zmien 
tiegnu bhala President, u kien ta' dispjacir kbir ghall­
Kunsill Ii kellu jirtira mill-kariga Ii kellu minhabba pressjoni 
ta' xoghol. 

L-Agent President irringrazzja wkoll lis-Sur Gorg Grech 
Ii dejjem sibnieh ta' gliajnuna glial kull bzonn Ii kellha 1-
Gnaqda, u Ii gliadu s'issa jagliti 1-gnajnuna tiegliu bieb 
insibu lokal gliall-Ghaqda. 

Huwa qal Ii kien ta' sodisfazzjoni Ii gnal dawn 1-anliar 
sentejn in-numru ta' membri i:diedu, u dan kien fattur Ii 
jheggigna Ii nibqghu nansbu.gnall-interess ta' dawk kollha 
Ii jkollhom bi'.onn, dan deher sew fil-laqgna Ii jkollna kull 
1-ewwel Hadd tas-sena fejn ikollna 1-istedina tal­
Kummissarju, glialina u gnan-nisa tagnna. 

Dwar il-harga Ii kellna ghac-Centru ta' Tanrig tal-Pulizija, 
f'Targa Gap, il-Mosta, fejn dawk kol,lha Ii attendew 
kellhom sodisfazzjon kbir Ii rajna dan ic-Centru tant sabil'I 
u mizmum sew. 

F'dak Ii jirrigwarda 1-pensjoni, semma' 1-laqgna Ii saret 
ma' 1-0nor. Ministru Dr. L. Galea, kif ukoll laqglia 
nformattiva mal-Kap ta' 1-0ppozizzjoni Dr. Alfred Sant, 
fejn wara giet segwita minn laqglia ohra ma' Dr. M. 
Farrugia MDMP fejn gejna mitluba jispjegaw 1-ilmenti u 
1-problemi Ii jiffaccjaw membri tal-Korp tal-Pulizija wara 
Ii jirtiraw mix-xognol. 

L-Ghaqda tagnna gliamlet ukoll donazzjoni lill-familjari 
tal-vittmi tat-tragedja fil-Malta Drydocks. 

Rapprezentanti ta' 1-Ghaqda hadu parti f'seminars, 
konferenzi, u laqgnat konnessi mal-pensjonanti jew 
anzjani. 11-Kunsill gnamel u jipprometti Ii jkompli jag nm el 
dawk kollu possibbli gnall-gid u 1-avanz tal-Pulizija 
Pensjonanti. 11-Kunsill iddiskuta u qiegned jistudja 1-
possibilta' Ii midalja ta' servizz twil u efficjenti tingnata 
wkoll lill-pulizija pensjonanti. 

Finalment irringrazzja lill-Kummissarju s-Sur Gorg Grech 
Ii offra is-Sala Vilhena ghat din il-laqgna, Iii Patri Raniero · 
Zammit i!-Kappillan tal-Korp gnal quddiesa liz-zewg 
Abbatini Zgnai:agli, u lid-Ditta Portanier gliall-offerta Ii 
gnamlu tas-soft drinks glial din 1-okkazjoni u ssugerixxa 
Ii kull membru jnajjar pulizija pensjonant ienor biex 
jissielibu ma' 1-Ghaqda tagnna, gnax fejn he mm 1-gnaqda 
hemm is-sahha. 

Wara Ii I-Agent-President spicca d-diskors tiegnu talab 
lis-segretarju jaqra r-Rapport Amministrattiv glias-snin 
1994-96. 

ls-Sur Louis Muscat beda biex qat Ii Kunsill zamm il­
laqgnat tiegnu regolari f'dawn is-sentejn fl-Ufficju tal­
Malta Police Association bil-permess tal-Kunsill ta' din 
1-Gliaqda. 

Huwa sellem Iii dawk snabna Ii Flallewna f'dawn is-sentejn 
u Ii bl-insistenza tagnna qed jidhru r-ritratti taghhom fil­
magazin '11-Pulizija' bil-koperazzjoni ta' PC Martin Ellul 
Ii jienu Flsieb il-Flrug tieghu. 

ls-Segraturju semma' wkoll irrezenja tal-President is-Sur 
Anthony J. Saliba Ii kien attiv nafna fl-Ghaqda taghna u 
ghamel hafna gid specjalment biex b'arrangamenti mas­
Segretarju tal-finanzi biex danlu numru ta' membri godda. 
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Wara Ii 1-Kunsill gliamel minn kollox biex jikkonsidra 1-
ittra tiegliu u ma rnexxilniex, liatar lis-Sur Joseph M. 
Azzopar~i bliala Agent-President sakemm tasal il­
Laqglia Generali. 

11-pozizzjoni Ii gliandna mingliand Lokal permanenti fejn 
niltaqgliu tkellem fit-tul fuqha u Ii s'issa gliadda mingliajr 
lokal, u Ii dan qed ikun ta' tfixkil kbir lill-gliaqda taglina. 

Attivita' Ii liadna parti kienet il-Fiera Anzjan 1995 Ii giet 
organizzata mis-Segretarjat gliall-Anzjani u kellha 
success kbir fejn il-Kunsill waqqaf stand attrajenti liafna. 
Fost il~personaggi Ii i:aru dan 1-istand taglina kien hemm 
1-0nor. Prim Ministru Dr. E. Fenech Adami Ii lia liafna 
nteress fuq 1-Gliaqda taglina. 

Hadna parti f'seminars, laqgliat dwar il-volontarjat f'bosta 
attivitajiet olira. 

Wanda mix-xewqat tal-kunsill hi Ii Long Service Medal u 
I-Good Conduct Medal gliandhom jigu moglitija lill­
pensjonanti Ii f'i:mienhom kienet waqfet Ii jingliataw. 

ls-Segretarju semma' wkoll il-laqgliat Ii kellna ma' diversi 
ministri u membri ta' 1-oppozizzjoni dwar il-problemi tal­
Pulizija Pensjonanti, specjalment dwar il-pensjonijiet. 

Wasal ukoll Ii nerggliu nielidu sehem fil-Police Day Ii 
kull sena il-Kummissarju jaglimel espressament gurnata 
glialina. 

ls-Sur Muscat gliamel appall Iii dawk il-pensjonanti Ii 
jkunu spiccaw mill-Korp biex jielidu lisieb u jidlilu membri 
fl-Gliaqda taglina. 

Wara Ii s-Segretarju spicca mir-Rapport Amministrattiv, 
kien imiss ir-Rapport Finanzjarju Ii ressaq Vincent P. 
Zahra. 

Hu beda biex qal Ii llum se jressaq it-tlettax ir-Rapport 
minn meta beda bliala Segretarju glial Finanzi, wara Ii 1-
ewwel sentejn mit-twaqqif mill-Gliaqda taglina fil-25 ta' 
Lulju 1980 gliamilhom bliala assistent segretarju, fejn 
kien wielied mill-fundaturi ta' din 1-Gliaqda. 

11-Kunsill dejjem jilmenta mill-problema Ii wara Ii tlifna 1-
Lokal Ii kellna f'City Gate gliadna sal-lum mingliajr post 
taglina. Tliabbatna glial bosta ~ostijiet u s'issa dejjem 
glialxejn, hawn nixtieq ngliid Ii f dar;i il-kas dejjem sibna 
1-gliajnuna tal-Kummissarju s-Sur Gorg Grech u ta' dan 
u dak kollu Ii jaglimel mal-Gliaqda u 1-membri tagliha 
minn qalbna nirringrazzjawh. 

Jiena wkoll nirringrazzja lill-membri kollha taglina gliall­
kooperazzjoni Ii dejjem sibt minnhom. 

L-ispejjes taglina kibru ftit permezz ta' twaqqif tal-Posta 
Ltd. Ii permezz ta' dan bdejna nliallsu 1-postagg ta' dak 
kollu Ii ninpostaw, fost dan ii-magazine '11-Pulizija' gieli 
liallasna Lm72 biex ninpostawh, hawn ngliidu grazzi lill­
Kummissjoni tal-pubblikazzjonijiet tal-pulizija, u Iii PC 
Martin Ellul tal-Librerija fid-Depot glial kull gliajnuna Ii 
dejjem sibna mingliandu. 

Kien ta' sodisfazzjon glialina Ii I-ex-President is-Sur 
Anthony J. Saliba ppropona biex hu u jien nalidmu 
progett biex kemm nistgliu indalililu membri godda, u 
dan irnexxa minn numru ta' Pensjonanti Ii gew glial 'Get 
Together' Ii jaglimel il-Kummissarju glialina u glian-nisa 
taglina. Hasra kbira Ii r-rizenja wara Ii liadem liafna gliall­
Gliaqda taglina u ma stajniex nikkonvincuh biex jirtira 1-
ittra tiegliu, nsellmulu ta' dak kollu Ii gliamel, u 
jiddispjacina Ii minliabba pressjoni tax-xogliol Ii gliandu 
ma setax jaglimel mgliodd ielior. 

Nispicca dan 1-aliliar rapport tieglii billi minn wara din il-
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laqglia generali se jieliu din il-kariga ta' segretarju gliall­
finanzi s-sielieb taglina Louis Vella Ii nawguralu fil-liidma 
Ii se jibda gliall-membri u gliaqda taglina, u dawk kollha 
Ii kienu jiktbu lili dwar il-finanzi gliandhom jindirizzaw 1-
ittri taglihom hekk: 
Louis Vella 
'Villa Velmor' 
Triq Guze. D'Arena 
Gliaxaq. ZTN 14. 

Nirringrazzja lill-kunsill u 1-membri kollha ghall-gliajnuna 
u 1-koperazzjoni Ii dejjem sibt minn kulliadd. 

Wara Ii gew approvati dwar ir-rapporti, is-segretarju 
gliarraf Ii peressli nominazzjonijiet gliall-Kunsill il-gdid 
glias-snin 1996-98 ma kienx hemm aktar minn dak 
melitieg ma kienx hemm glialfejn issir elezzjoni, u kunsill 
issa gie malitur hekk:-
Preside.nti Onorarji 
ls-Sur Gorg Grech, Kummissarju tal-Pulizija. 
ls-Sur Carmel Bugeja. 
President 
ls-Sur Joseph M. Azzopardi. 
Vici-President 
Chev. Vincent P. Zahra. 
Segretarju . 
ls-Sur Louis Muscat. 
Assistent Segretarju 
ls-Sur John 8. Azzopardi. 
Segretarju tal-finanzi 
ls-Sur Louis Vella. 
Assistent Segertarju tal-finanzi 
ls-Sur Joseph Calleja. 
Ufficjal lnkarigat mill-Attivitajiet Socjali 
ls-Sur Joseph Calleja. 
Awdituri 
ls-Sur Liberato Pace. ls-Sur Louis Gray. 
Membri 
ls-Sinjuri: Joseph C. Gauci, Joseph M. Spiteri, Spiro 
Bugeja, George Bristow, Joseph Monreal, Charles Mizzi. 

Wara s-Segretarju qara kif gie kompost il-Kunsill, ii­
President is-Sur Joseph M. Azzopardi rringrazzja Iii dawk 
kollha Ii gew glial din il-laqglia u lieggeg biex il-membri 
prezenti jielidu 1-inizzjattivi Ii jkunu pprezentati lilhom mill­
Kunsill, hu ringrazzja wkoll lis-Supretendent Alfred Abela 
Ii gliamel gliad-dispozizzjoni tal-Kunsill gliall-ewwel 
laqglia tiegliu 'il-Kamra tal-Konferenzi tat-Traffiku', u 
temm il-laqglia, sine die. 
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THE CIGARETIE WITH 
UNBEATABLE PRICE AND UNBEATABLE QUALITY 

"DANGER: Dept. of Health WARNING" 
IF YOU STOP SMOKING 

YOU IMPROVE YOUR HEAL TH AND LIVE LONGER 
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My Collection 
by PS1350 J. Borda 

For as long as I can remember, f was always interested 
in badges, all types of padges really but mostly military 
ones. Being a collector by nature, my collection thus 
started with military badges, and the more I possessed 
the more interested I became. My collection soon started 
growing from badges to caps (along with their badge) 
and helmets. But again this wasn't enough ... 

In 1971 I joined the police Force. There I got the chance 
to meet alot of people with the same interests. My 
ambition pushed me further as I started writing a foreign 
Police Officers, who up to this day give me interesting 
information about their police history and present. I love 
it when some one goes into detail about their system, 
how and why it changed during the years. The more I 
know the thirstier I get. At present I correspond, on a 
regular basis, with around eighty collectors ranging from 
almost all over Europe to places like Canada, Australia, 
Hong Kong, Venezuela, Peru, and Uruguay. 

I also have a large collection of books about Police 
Forces, Weapons, Uniforms and similar subjects. I 
guess it's true what they say 'reading is the fountain of 
wisdom' through reading I became interested in all 
Police paraphernalia. As the years went by my collection 
grew considerably, though I must say that Caps and 
Helmets still remained my favourite items. 

I have about·sixty uniforms, up to one thousand shoulder 
patches, belts, holsters, hand cuffs, night sticks and 
wall plaques. But still when some four hundred Caps 
and Helmets from various parts of the world like Europe, 
Canada, Africa, America, Asia, South America, 
Australia, etc. I won' get started as I could very easily 
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go on and probably bore you off. But it's so interesting 
that I can never say enough. 

I would also like to mention my Maltese objects in the 
collection. I have uniforms which go back eighty years 
and the complete set of Cap and Helmet badges issued 
since the foundation of the Malta Police Force. I also 
managed to save some very old documents and photos. 
All Maltese items are my pride and joy and I am very 
honoured to have them in my collection. 

Like everything else even collecting Police paraphernalia 
has it's difficulties. I find it extremely difficult to obtain 
certain items from certain places. I'd say it's very near 
to impossible to obtain headgear from Leintenstein, for 
example. But these I couldn't get for reasonable excuses 
unlike the Malta Police Good Conduct Medal which for 
unstated reasons was not awarded. Other difficulties 
include space. My collection is always growing but my 
garage unfortunately isn't. Maybe it's time to stop, 
perhaps? No, I couldn't because my hobby has become 
my everyday bread and butter and I honestly cannot 
imagine my life without my collection. 

My wife Lilian and my family help me alot not only by 
understandiing and respecting what I like but also by 
putting up with my moodiness whenever I fail to obtain 
something I badly wanted. But although I may fail to 
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Frogpeople 

Sunday morning at 9.00 am us divers meet at the club 
dive centre to get our long awaited weekly dip in the sea 
least we lose touch with donning our equipment. The 
usual rounds of 'good mornings' and smiles goes round 
the puffy eyed and thick voiced members who have 
sacrificed their beloved warm soft bed at home. Waking 
up at the ungodly early hour of 08.30 am and foresaking 
the comfort of home to freeze our extremities and run 
around in tight fitting rubber suits and masquerading as 
coloured frogs. Well with those puffy eyes, thick voices 
and rubber suits we're not that far off really. Actually 
some of us even get a thrill to wear water proof suits for 
double protection, even getting some gorgeous creature 
to zip us up from the rear, depending on your tastes. 

After a hot cup-a-coffee or two we start to collect our 
cherished air cylinders (god forbid we hear some 
uncivilized heathen call it oxygen) into our already 
overloaded transport and off we go to the chosen site 
(that has been the main squabble that morning) through 
the pot holes around the island but that does not make 
such a difference to us because we're about to enter 
the inner space (and who ever mentioned a moon without 
a pot hole). 

Once on the diving site we have to perform the dreaded 
ritual of choosing the diver marshal, that is the person 
who would be responsible to answer for any capers 
during the dive. All sorts of excuses are brought up not 
to be chosen. My best excuse is that if I don't get wet 
my wife will beat me up. 

Once the grumpy faced Marshal is chosen, everyone 
races toward their cars and the place is stewed with all 
sorts of parapernalia. The diver next to me even wore a 
16th century sword just in case he comes face to face 
with a life threatening situation. Another wore a bright 
yellow crash helmet in case he would upset his hair do 
with the current. Buddies are helping each other out with 
the mass of equipment to be worn plus the extras. 
Signals are rehearsed, some pairs even got the new 
wireless system, while I even noticed one diver explain 
to his buddy about the Red Indian smoke codes. 

Once the briefing is all set the frogs line up in front of 
the marshal to give their statistics and logistics and 
splash into the water with bubbles foaming up, buddies 
are quickly and efficiently paired together and they're 
off, air is fervently dumped from the stab jackets while 
others facing a positive bouyancy crises weight 
themselves with stones. Some big divers even use their 
natural resources by dumping air from their back sides 
in an effort to sink. Some divers who had missed a few 
dives due to their wives nagging had their eyes bulging 
out of their sockets as we started to reach the 45 metre 
depth. Dive computers are checked and compared with 
dive tables, buddies check on each other, masses of 
bubbles are racing up the surface with divers caught in 
their mids are enjoylng a free jacuzzi. An octopus is 
found and everyone wants to play with the slippery 
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creature. Poor thing thinks that its doom is about to 
commence and never stops dashing away. Some divers 
are happily enjoying a conversation with smoke signals 
passing to and forth about the slippery octopus. One 
good thing about diving is that with all the rubber worn, 
there is no distinction between man or woman, they are 
all equal and the battle of the sexes is at a truce for the 
next hour or so. After the air supply (not oxygen) is de­
pleted we reluctantly have to leave the tranquil world of 
peace and narcosis. Buddies help each other out of the 
water and are so immersed in conversation that they 
forget to take off their masks and fins while exploiting 
their experiences during theri long walk toward their 
vehicles. Cylinders and equipment is taken off before 
starting to pull ourselves out of the rubber skins. Some 
even help each other out to dodge the cold winds. Those 
with the double protection water-proof suits are unzipped 
and chat about happily while they remove their outer 
skins to uncover normal every day dry cloths. Water is 
every where and our 4 x 4's are overloaded again. The 
members rush off to a cafe for some coffee in one go. A 
lot of talk about tacticts and equipment is going round 
the table of the carefree divers who have just had their 
buzz. This buzz will last till the mid-week when the group 
meet again for a couple of tots and a lecture for the next 
qualification exams. There again wet dreams are spoken 
out quite frankly for the future. Some of us are even 
planning a holiday to the Middle East for a glimpse of a 
hammerhead or other man-eating fish. As usual my hairs 
start to prickle and I move to the next table where more 
soft core conversation is taking place. Most of us will 
stagger home in a narked state due to spirits and beer 
where we will try to keep everyone happy till next Sunday 
where we will again have access for our weekly wet dip. 
There is nothing in the world like getting wet, wet and 
wet. 

Frogman. 
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Delitti Misterjuzi 
L-ewwel parti 
mill-lspettur Ronald Cilia. 

L-impossibli huwa possibli 

Kaz stramb gara f'North Little Rock, Arkansas fl­
Amerika. Roy Orsini kien instab mejjet wiccu fuq is­
sodda fil-kamra tas-sodda fid-dar tiegflu stess b'ferita' 
ta' arma tan~nar wara rasu. ls-sejba tal-kadavru kienet 
saret mill-mara tiegflu fl-gflodwa tat-12 ta' Marzu, 1981. 

Li kien hemm stramb f'dan il-kaz huwa 1-fatt Ii t-twieqi u 
1-bieb tal-kamra fejn instab Orsini kienu msakkra minn 
gewwa u gflalkemm kien hemm suspett ta' suwicidju 1-
pulizija eliminat dan il-fatt gflaliex fil-kamra ma nstab 
xejn x'jindika Ii Orsini setgfla gflamel suwicidju. L-uniku 
arma tan-nar Ii nstabet fil-kamra kienet tal-marka 'Smith 
& Wesson' kalibru.38 pero' sparata minn arma tan-nar 
tal-marka 'Colt'. 

Fl-investigazzjoni tagflha 1-pulizija nterrogat diversi 
persuni Ii kellhom kuntatt ma' Orsini kif ukoll il-mara 
tiegflu u bintu ta' 13-il sena. 

lrrizulta Ii fil-lejl tal-qtil, il-koppja Orsini kienu raqdu 
f'kamra differenti gflall-fatt Ii Roy kellu appuntament 
kmieni u ried iqum fl-4 am. Gflalhekk Roy kien mar jorqod 
f'kamra tas-sodda wafldu u gflamel 1-arlogg gflall-4 am. 
Skond il-mara tiegf'lu, Ii kienet rieqda f'kamra oflra Ii tmiss 
ma' tar-ragel tagflha, hi u t-tifla ma semgflu xejn irregolari 
f'dak il-lejl u 1-gflada filgflodu marret tnaddaf il-kamra 
tas-sodda fejn kien rieqed ir-ragel u sabet il-bieb 
magflluq, fatt mhux tas-soltu. Wara Ii nfetafl il-bieb instab 
il-misteru Ii baqa' mistur sal-lum. 

Tom Farley Ii kien kap fl-investigazzjoni tal-pulizija kien 
qal 'Jiena kont involut f'flafna kazijiet ta' omicidji imma 
qatt daqs dan il-kaz Ii tflares fejn tflares ma tasal imkien. 
Dan huwa kaz ta' fuq il-kotba u mhux fatt reali. 

11-fatt huwa Ii dan il~kaz baqa' misteru u 1-qattiel baqa' 
mhux magflruf. 

Sndra Rivett 
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ls-suspettat Ii sparixxa 

Fil-lejl tas-7 ta' Novembru, 1974, Veronica Binghan -
Lady Lucan - kienet fid-dar tagflha f'Lower Belgrave 
Street, Belgravia, Londra, vicin Buckingham Palace, 
flimkien ma' uliedha u n-nanny Sandra Rivett ta' 29 sena. 
Gflall-flabta tad-9 pm Sandra nizlet isfel fil-kcina biex 
tagflmel it-te. Lady Lucan stenniet gf'lal xi Flin u meta rat 
Ii n-nanny damet ma telgf'let hija nizlet isfel biex tara 
x'gara. Kif waslet fil-kcina rat figura ta' rage I twil jipprova 
jdaf'lf'lal il-~isem mejjet ta' Sandra Rivett f'borfa tal­
kanvas. Kif rat hekk Lady Lucas bdiet twer:Z.aq u giet 
attakata brutalment minn dan ir-ragel. Lady Lucan 
irnexxielha taf'lrab u telgf'let tigri fuq fil-kamra tas-sodda 
u ftit wara r-ragel tagf'lha John Binghan - Earl of Lucan -
daflal f'ldejha jipprova jikkalmha. Konfufa kif kienet Lady 
Lucan flarbet mid-dar u marret tigri f'f'lanut fil-vicin 'The 
Plumber Arm Pub' biex titlob 1-gliajjut. lr-ragel tagflha 
ma deherx aktar wara dan il-kaz u sparixxa mingflajr 
fladd ma jaf x'sar minnu. 

Gflalkemm Lady Lucan ma gflarfitx lill-qattiel ta' Sandra 
Rivett, is-suspetti f'dan il-kaz waqgflu fuq ir-ragel tagflha 
Ii kien jgflix separat minn mal-mara tiegflu fi flat ftit 'ii 
bogflod. 11-pulizija bdiet it-tfittxija gflal Lord Lucan fejn 
irrizulta Ii xi Flin wara 1-qtil kien gfland flabib tiegf'lu xi 45 
mil 'ii bogflod mill-post tad-delitt isuq karozza. 

Lord Lucan kien ta 1-verzjoni tal-fatti kif jafhom hu dwar 
il-qtil ta' Sandra Rivett lill-f'labib tiegflu. Hu kien qal Ii 
kien gfladdej minn fldejn id-dar tal-mara tiegf'lu u ra 
persuna tattakka Iii Lady Lucan. Kif ra hekk daflal id-dar 
bic-eavetta tiegflu stess u kif daflal zelaq f'gfladira demm 
u 1-aggressur flarab jigri minn fuq ii-post. Wara dan il­
mara tiegflu, Ii kienet fi stat isteriku, bdiet takkufah bil­
qtil tan-nanny u gflalhekk iddecieda Ii jitlaq '.ii barra. 
Minkejja c-caflda tiegflu Lord Lucan flarab mill-Gustizzja 
u 1-karozza tiegflu instabet abbandunata fil-port ta' 
Newhaven, Sussex, fejn hemm vapur regolari lejn 
Franza. 

lt-tfittxija tal-pulizija kellha rizultat negattiv u gflalkemm 
Lord Lucan sparixxa mingflajr fljiel il-kontijiet tiegflu fil­
bank baqgflu mingflajr mittifsa. 

ls-Supretendent Roy Ransom, Ii mexxa 1-istflarrig kien 
ikkonkluda Ii Lord Lucan kien qatel lin-nanny bi zball 
gflaliex il-mira tiegflu kienet Ii joqtol Iii martu u wara jieflu 
1-kustodja ta' uliedu. Wara Ii ndunu bl-izball hu qatel lilu 
nnifsu f'xi post 'ii 
bogflod, imma din hija 
biss prezunzjoni. ls­
Supretendent Dave 
Gerring, Ii mexxa ukoll 
1-istflarrig, ikkonkluda 
Ii Lord Lucan jinsab 
x'imkien moflbi u hu 
biss jaf il-verita"i tal­
fatti. Barra Ii huwa 
'Lord' huwa wkoll 
lagflab Ii qiegfled 
jilgflab il-logflba - Ii 
fladd qatt ma jsibu. 

11-kaZ gfladu misteru u 
1-Magistrat gflalaq 1-
inkjesta dwar il-qtil ta' 
Sandra Revitt billi 
indika Iii Lord Lucan 
bflala 1-qattiel. 
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The Scene of Crime Part 2 
Cont from Vol 9 No 8 

What is found on the scene of a crime and its collection 
as physical evidence. 

Clothing 

Clothing is most important in crime cases. First of all a 
witness may often recall a man's clothing rather than 
his face or stature, and at a distance the general witness 
can give a description of what a man was wearing when 
he wouldn't notice his face. 

Clothing is constructed of a very wide range of materials 
the most common being silk, wool or cotton. Other 
materials include linen, nylon and other syntetic fibres. 

Such clothing is so important when dealing with crime, 
because significant evidence may be picked up and 
carried on them. It is possible that clothing will pick and 
carry minute fragments of glass when the culprit breaks 
a glass or a bottle. Hence, great care is to be taken 
when on the scene, that the cloths the victim or the 
suspect are wearing are not to be cleaned or touched 
unnecessary but these must be carefully marked and 
packed seperately and immediately taken to the 
Laboratory for microscepic examination. When however, 
both the victim's cloths and the suspect's cloths are 
brought in for examination, care must be taken that while 
one bundle of clothes is opened the other bundle is 
always closed so that they will never come in contact 
with one another. Shoes, are classified with clothing and 
tackled in avery cautious way. These must, when picked 
from the scene of crime be packed separately from one 
another. Special care is taken when the criminal has 
smears of tar, paint or even chewing gum fixed to his 
shoes, not to mention mud, greases and whatever he 
may have treaded upon. Hence, The Locards Principal 
of exchange is taking place. 

Common vartions of weave pattern 

IL-PULIZIJA 

Differnt types of Cloths 

Blood - Saliva - Body Fluids 

In most crimes of violence, it is most essential that a 
sample of blood be taken from the victim whether dead 
or alive. If any blood has been shed, by either the victim 
or the suspect, enough must be elevated for testing 
purposes. Blood is one of the most frequent and 
important types of evidence encounteed in criminal 
investigation. 

In murder, assault, rape or similar crimes of violence, 
blood may occur on: 
a) the victim's person. 
b) the scene of crime. 
c) the culprit. 
d) the weapon. 

The layout and distribution of blood may be used to 
intercept and reconstruct details of the crime or such 
event producing bleeding such as the position of the 
victim at the time of shedding blood and the part of the 
body from which blood was lost. 

It's distribution, quantity, and the appearance of the spots 
or bloody ar~as will usually give vital information and 
layout of the events. Blood spots in particular can be 
interepreted in terms of their origin, and the distance 
and angle at which they were travelling before they 
reached the ground. 

The victim's blood on a suspect is of obvious importance 
like in a crime of great violence such as stabbing with a 
knife. Such weapon would normally be bearing the 
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victim's blood thus establishing as to determine that the 
weapon is the one sought. When there is a struggle and 
the criminal sheds blood, or when a burglar enters a 
building and hits with something then he bleeds or he 
may fall in the dark and injures himself, all this will help 
in acquiring a sample of blood from the intruder which 
blood is invaluable for the investigation. Preservation of 
items containing blood must always be labelled with all 
necessary documentation and must always be taken 
when handling such exhibits to prevent blood borne when 
handling such exhibits to prevent to prevent blood borne 
deseases. Some of these deseases can be absorbed 
through the eyes, the nose, the mouth and penis. Saliva 
is very dangerous especially when you are speaking to 
a carrier. Extreme hygiene is to be exercised before 
and after touching blood, saliva, etc ... at the scene of 
crime. 

Effect of angle on blood 
spatters.Blood dropped three 
feet striking at the angles 
indicated: 
A 90°; 8 80°; C 70°; D 60°; E 
50°; F 40°; G 30°; H 20°; 
110°. 

Effect of velocity on the 
blood spatters with angular 
impact at 25°: A-3 inches, 
8-6 inches, C-9 inches, D-1 
ft., E-1.5 feet, F-2 feet, G-3 
feet, H-4 feet, 1-4.5 feet, J-5 
feet, K-6 feet. 
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Effectofvelocituy on blood spatters. Blood dropped perpendicu­
lar the distances indicates: A 3in., 8 Bin.; C 9in.; D 1 ft.; E 125 
ft.; F 1.5ft.;G1.75 ft.; H 2ft.;I 3ft.; J 3.5 ft.; K 4 ft; L4.5 ft.; M 5 ft.; 
N 5.5 ft.; 0 6 ft. 

Hair 

Hair is so important as physical evidence that it is 
essential that it should be collected in every case in which 
it occurs mainly in rape or other sex crime. On the other 
hand we can find hair in crime involving struggle in which 
a victim may have hairs grasped in his hands or under 
his finger nails. The scene of crime may often contain 
hairs to a considerable extent wherever they happen to 
be is one of the very fortunate circumstances for the 
criminal investigator. On the other occasions hair will be 
present on weapons used in the commission of a crime. 
A very suitable method of obtaining head hair is to see 
and use a clean, fine toothed comb. This will provide, in 
most instances a sample of hair to be compared with 
the hairthat would have been lost by an individual during 
the commission of a crime. In homicide, victim's sample 
of hair should always be removed before burial even 
though no hair is then known to exist among other items 
of microscopic evidence, because would some appear 
later we would have it aside and save a lot of time and 
trouble to obtain a sample. 

An experienced laboratory worker will immediately dis~ 
tinguish between animal hair and human hair which wi!I 
help the investigator to establish more in detail and 
reconstruct the scene of crime. Of all the common types 
of evidence that requires study, only hair, blood and 
semen are common and come directly from the person. 
It is to be assumed that hair is actually unique to the 
individual, it is then one of the three types of materials 
which might be used directly for personnel identification 
by laboratory methods. 
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Section of Hair 
Follicle 

Schematic represation of types of Hair Medullas 

Schematic representaion of types of hair scales 

Semen 

Though blood is the most common physiological fluid 
which requires investigation, semen runs to a close due 
to the high incidence of sex crimes and other crimes 
associated with sex irregularities. On other occassions 
other fluids such as saliva, urine, sweat, nasal mucuos 
and tears may be encountered. Seminal stains shall 
however, be expected to appear on the clothing of the 
victim or the perpetrator, particularly underwear. Stains 
may also be present on bedding, on matteresses and 
on automobile robes. 

In addition to these stains which may be spotted, the 
female victim of an assault may have considerable sperm 
in the vagina. In these cases a smears test is necessary 
to be taken by the attending physician. These particular 
stains are searched for by means of the ultra-violet lamp 
in which case these stains flouresence very strongly with 
a bright white or bluish-white colour. Apart from this 
method seminal stains may be located by feeling them 
because such stains have a stiff crusted feel when dry. 

Human Spermatoza Above unstained, 
Below stained with safranin. 
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INVICTA LTD. 
COMPLETE OFFICE FURNISHINGS 

RANGES IN MAHAGONY - OAK - STEEL 
EXECUTIVE & OFFICE DESKS 
FILING CABINETS 
OFFICE CUPBOARDS 
WALLSHELVING UNITS & BOOKCASES 
COMPUTER STATIONS & STANDS 
EXECUTIVE, TYPISTS, OFFICE CHAIRS 
& ARMCHAIRS OF THE LATEST E.E.C. 
MODELS & SPECIFICATIONS 

THE CHOICE OF THE PROFESSIONALS 
FOR FUNCTION - BEST VALUE - DURABILITY - AFTER SALES SERVICE 

AVAILABLE FROM: 
* Sliema The Strand Tel: 313827 * Mosta - Valletta Road Tel: 433977 
*Paola - Paola Sqr., Tel: 666906 * G'Mangia - G'Mangia Hill Tel: 233153 
and at* Atlantis - Main Street, Qormi T~I: 488517 
FACTORY & OFFICES 
*Quarries Square, Msida Tel: 233153 - 5. Fax: 243380 Tix: 1693 1693 VICTA. 
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Replacement Cores 
and Complete Radiators 

., • 1 

'I>-\~< f1EDCOR * RADIATORS llt11TED 
Zebbug - Malta. Tel: 464647 Fax: 464095 
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Qattiela Famuzi 
it-tieni parti 
mill-lspettur Ronald Cilia 

Clyde Barrow u Bonnie Parker 

Clyde Barrowtwieled fl-24 ta' Marzu, 1909 f'Texas. Minn 
meta kien zgnir kellu tendenzi sadistici fejn kien jienu 
sodisfazzjoni jittortura 1-annimali. 

Bonnie Parker twieldet fl-1911 u ta' erba' snin flimkien 
mal-familja tagnha kienet marret toqgnod f'Cement City, 
Texas. Ta' 16-il sena kienet izzewget Iii Roy Thornton Ii 
kien gie kkundannat gnal 99 sena nabs fuq qtil. Ftit wara 
Bonnie Parker fl-eta' ta' 19-il sena kienet iltaqgnet ma' 
Clyde Borrow Ii kellu 21 sena. 

lr-relazzjoni ta' bejniethom ma kelliex bidu tajjeb gnax 
_ fl-ewwel lejl Ii Clyde mar izur id-dar tal-manbuba tiegnu 

dan kien gie arrestat fuq serq u kien gie kkundannat 
sentejn nabs. Clyde kien narab mill-nabs wara Ii Bonnie 
kienet danlet pistola bil-monbi fil-nabs. Ftit wara Clyde 
kien rega gie arrestat wara Ii kien ikkommetta serqa 
armata f'ufficju ta' stazzjoni tal-ferrovija, u kien rega' gie 
kkundannat gnal erbatax-il sena nabs. Clyde kien inneles 
mill-nabs bil-krozzi wara Ii nabsi ienor kien qatalu zewgt 
iswaba minn siequ b'mannara. 

Meta rega' mar lura flimkien mal-manbuba tiegnu Bonnie 
Parker reggnet bdiet il-najja kriminali tagnnhom fejn 
f'April, ta' 1-1932, flimkien ma' tlett persuni onra bdew 
bl-ewwel att kriminali fejn qatlu Iii John W. Bucher 
f'Hillsoboro, Texas u serqu s-somma mizera ta' $40. ls­
sensiela ta' atti kriminali minn belt gnall-onra komplew 
bla waqfien flimkien mal-gang tagnhom fosthom tifel ta' 
16-il sena William Jones, nu Clyde - Buck u 1-mara ta' 
Buck - Blanche. F'diversi okkazjonijiet il-koppja Bonnie 
and Clyde u I-gang tagnhom nelsuha nafif meta gew 
wicc imb'wicc mal-pulizija. F'wanda minn dawn 1-
isparaturi bejn ii-gang u 1-pulizija, Buck kien gie ferut 
gnal mewt u Blanche inqabdet mill-pulizija u kienet 
sentenzjata 1 O snin nabs. Wara dan Bonnie & Clyde 
gnamlu tlett xhur jigru minn belt gnall-ofira jafiarbu mill­
pulizija sakemm intemmet 1-awentura tagfihom fit-23 
ta' Mejju, i 934, fejn il-karozza tagfihom giet imbuskata 
minn sitt ufficjali tal-pulizija Ii sparaw 87 balla u 1-koppja 
mietet fuq ii-post fl-eta' ta' 25 u 23 sena. 
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BONNIE PARKER AND 
CLYDE BARROW 

Brian Donald Hume 

Brian Donald Hume ta' eta' ta' 39 sena, kien konxju Ii 
f'ka2 kriminali ma setax jigi gustifikat darbtejn gfiall-istess 
akkuza. Meta ahu kien gie arrestat u akkuzat talli kien 
qatel Iii siefibu fin-negozju Stanley Setty u wara Ii qattaw 
bicciet kien tefgfiu minn fuq ajruplan gfial gal-English 
Channel. Huwa kien gfialhekk ammetta Ii kien Fla sehem 
fil-qtil u kien liberat mill-akkuza ta' omicidju. Kien intbat 
12-il sena nabs. 

Fl-1958 huwa kien biegfi il-verzjoni vera tal-fatti Ii kienu 
graw Iii gazzetta popolari u wara kien mar joqgnod 1-
lsvizzera fejn beda karriera ofira kriminali b'serq minn 
banek. Fi Zurich qatel xufier ta' taxi u waqt Ii kien qiegfied 
jistenna jgfiaddi guri kiteb rumanz bl-isem 'The Dead 
Stay Dumb'. Fl-1976 kien gie kkundannat gfiomru I-nabs 
u gie mibgfiut lura 1-lngilterra fejn kien gie dikjarat mignun 
u mibgfiut fi sptar mentali fi Broadmoor. 

Elizabeth Bathory 

Fl-Ungerija il-Kontessa Elizabeth Bathory kienet tinfiasel 
fid-demm tal-vittmi tagnha gfiax kienet temmen Ii b'hekk 
kienet tnares is-sbufiija tagnha. Fid-dlamijiet tant I-art 
tal-Kastell tagfiha f'Csejthe 1-Ungerija, il-Kontessa kienet 
izzomm tfajliet biex ikunu lesti gfiall-iskopijiet tagnha. 

11-Kontessa kienet akku:Zata gnal 610 omicidju u kienet 
gie sentenzjata gnal prigunerija f'kamra mingfiajr dawl u 
izolata u fl-1614 kienet mietet wara tlett snin f'dan ii­
post. 

Earle Leonard Nelson 

Earle Leonard Nelson kien rage! religjuz pero' f'inqas 
minn sentejn kien ikkommetta abbuzi bi vjolenza u 
gfiallaq xejn inqas minn 22 mara. Dawn il-kazijiet graw 
bejn Frar ta' 1-1926 u Gunju ta' 1-1927 bejn San Francisco 
1-Amerika u Winnipeg fil-Canada. Nelson kien gie arrestat 
meta marf'Flanut biex ibiddel fiwejjgu u fialla warajh pinna 
Ii kien Fla miegfiu mid-dar ta' 1-annar vittma tiegfiu Mrs. 
Emily Paterson. 

Waqt il-guri tiegfiu f'Winnipeg, 1-avukat difensur kien 
ecepiexxa t-talba Ii 1-akku:Zat kien mignun waqt 1-atti 
kriminali kommessi minnu. 11-gurija pero' iddecidiet Ii 
persuna Ii kien dejjem ibiddel fiwejjgu u ismu wara kull 
qtil ma kienx mignun. Nelson gfialhekk kien instab fiati 
u gie mgnallaq fit-13 ta' Jannar, i 928, fl-eta' ta' 36 sena. 
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Come on down to Jack Daniel's someday and watch.us make our smooth sippin' whiskey. 

A JACK DANIEL'S RICKER KNOWS the 
. d,fg~rence between whiskeywood and firewood. 

For the charcoal that mellows our Tennessee 
Whiskey, we'll only burn hard maple taken 
from high ground. Anything else is too soft and 
would just go to ash. (Jack Bateman here is 
weeding out a stack of creek maple.) 
A new man in our rickyard must 
learn many skills before we bring 
him on. But first is knowing what 
wood makes the whiskey. And 
what wood makes the fire you 
sip the whiskey by. 

SMOOTH SIPPIN' 
TENNESSEE WHISKEY 

Tennessee Whiskey • 40-43% alcohol by volume (80·86 proof) • Distilled and Bottled by 
Jack Daniel Distillery, Lem Motlow, Proprietor, Route 1, Lynchburg (Pop 361), Tennessee 37352 

PlaceJ in the National Register of Historic Places by the United States Government. 
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Attivita Annwali 

kitba ta' Vincent Perry 

Bl'lalma jsir ta' kull;sena, il-Kummissarju organizza 'party' gl'lal nies bi b:Zonnijiet specjali. Din is-sena dan sar nhar 1-
Erbgl'la 17 la' April fil-k.warlieri <3e11erali lal-pulil.ija 1-Furjana. Gl'lal din 1-okkai.jonl gew mgf'lollja rlgall 111 kull wlel'led u 
wal'lda Ii kien hemm prei:enti kif ukoll gew imtella' rigali olira billi kull min kien presenti ngf)ata biljett mad-dliul u bih 
seta' jippartecipa gl'lal premjijiet olira Ii kien ipprei:entati glial din 1-okkai:joni. Din is-sena gew mistiedna tlett (3) 
lstituzjonijiet differenti: lstituzzjoni tas-sezzjoni ta' t=fal-Far; ta' Santa Venera kif ukoll ta' Gliawdex. 

Kien hemm prei:enti 'ii fuq minn tlett mitt ruli. Kien hemm ukoll ikel u xorb bii:i:ejjed gl'lal kulfladd, dawn parti gew 
mixtrija u ol'lrajn gew mgliotija minn kumpaniji privati. Kulliadd gliamel il-parti tiegliu biex.nilliqu 1-iskop taglina biex 
inferl'lu Iii dawn in-nies. 

F'nofs il-programm, il-Kummissarju is-Sur George Grech u s-Sinjura tiegl'lu flimkien ma' 1-Ambaxxatrici Libjana Ii 
gliogobha tirregala televixin komplut bil-video lill-Kummissarju Ii dan rega' offrih Iii dawn it-tliet istitutzzjonijiet. 

Kien hemm ii-Group Red Arrow's Band u Marthese Tanti bliala kantanta biex inkomplu nferrliu Iii dawn it-tfal. 

Dan il-'party' ilu jigi organizzat glial dawn 1-aliliar sitt snin. Sew min-nalia tad-Dipartiment tal-Pulizija kif ukoll min-nalia 
taglihom inkunu qeglidin nistennew din 1-okkai:i:joni minn sena gliall-olira. 

Nixtieq glian-nom tal-Kummissarju nirringrazzja lill-membri tal-Korp kif ukoll lill-paji:ana Ii jalidmu fl-istess dipartiment 
Ii flimkien kienu ta' gliajnuna biex konna nistgliu nilliqu dan 1-iskop. 

Veru kien ta' sodisfazzjon Ii tara dwak 1-ucuh b'dik id-dalika innocenti u sinciera fuq wicchom. 
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Jagnlqu 25 sena servizz 

Inspector Raymond Zammit 
Police Sergeant 1350 Joseph Borda 

Police Constable 1347 Dennis Casher 
Police Constable 1339 Andrew Said 

Police Constable 1340 Vincent Debattista 
Police Constable 1317 Francis X Mangion 

Police Constable 1342 Anthony Grech 

...... 
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DANGER: Dept. of Health WARNING IF YOU STOP SMOKING 
YOU IMPROVE YOUR HEALTH AND LIVE LONGER 
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LTA 
·EXPRESS 

SICILY 
F E R R Y 

S.E.S. SAN 
FRANGISK 

DAILY SCHEDULED SERVICES TO 
POZZALLO 

CATANIA 
LICATA T!te be.ft tt1tlj tCJ 1et tCJ cfte1(1 

' 

For further information please contact your travel agent or 

Virtu Ferries Ltd 
Tel: 318854/5/6 Telex: 1214 or 1667 SHIPAZ MW Fax: 314533 
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F'mumenti sbieli ... 
. !l 

Illum is-servizzi Ii joffrilek 

il-BOV jaghtuk dik 

il-flessibilita finanzjarja 

Ii tehtieg biex issolvi 

dawk il-problemi 

Ii kultant jinqalghu. 

Ghalhekk tista sserrah 

mohhok u tqatta' 

aktar hin biex tgawdi 

1-mumenti sbieh 

Ii toffrilek il-familja. 

Bank of Valletta 
L-Aqwa Bankf'Malta 
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The Finest Bathrooms in the World 

I deal Standard have always lived up to their name, 
maintaining a standard of excellence producing comfortable, 

durable , practical and beautiful bathrooms. Exquisite 
craftsmanship combined with technical precision and over 100 
years of experience have put Ideal Standard bathrooms in a class 
of their own, making them not only the finest , but the largest 
bathroom manufacturers in the world . 

Exclusively represented by: ~l 

~l~l 
ROGER 

SATARIANO 
&SON LTD. 

AGENTS, DISTRIBUTORS, IMPORTERS & CONTRACTORS 
Msida Valley Road, B'Kara. Tel: 442769, 491017, 448628, 492548. Fax: 497017. 
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